E!
==

Liberid » Egalitd + Fraternié
REPUELIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LOIR ET CHER

Direction Régionale de I'Industrie de la
Recherche et de I'Environnement Centre

installations classées pour la protection de I'enkdnnement

Arrété n° 2007-178-9 du 27 juin 2007
Portant mise a jour et extension des activitéscagas par
la société MBDA France & SELLES SAINT DENIS

LE PREFET de Loir-et-cher

Vu le code de I'environnement et notamment soa fitrdu livre V ;
Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 morkfadif aux installations classées ;
Vu la nomenclature des installations classée ;

Vu le décret n° 79-846 du 28 septembre 1979 raaf protection des travailleurs contre les risqouarticuliers auxquels
ils sont soumis dans les établissements pyroteahsig

Vu le décret du 20 mai 1953 constituant la nomenmades installations classées ;
Vu le décret n° 90-153 du 16 février 1990 portamébes dispositions relatives au régime des pte@uxiplosifs ;

Vu l'arrété ministériel du 20 avril 2007 fixant lesgles relatives a I'évaluation des risques et grévention des accidents
dans les établissements pyrotechniques ;

Vu l'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié r#fla la prévention des accidents majeurs impliquhes substances ou
des préparations dangereuses présentes dans eerteaiégories d'installations classées pour laeption de
I'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 rékatiévaluation et a la prise en compte de la philité d’occurrence, de
la cinétique, de l'intensité des effets et de lavié des conséquences des accidents potenticdselaitudes de dangers
des installations classées soumises a autorisation

Vu larrété préfectoral n° 1575 en date dii jliin 1987 instituant une réglementation partiagiéle I'occupation des
terrains autour des installations de la société MATReudit « La chaudronne » sur le territoire desnmunes de
SELLES-SAINT-DENIS, LA FERTE-IMBAULT et la CHATRES-SUR-CHER ;

VU l'arrété préfectoral n° 95-79 en date du 22 ma®§9, concernant l'installation d'un établissenamtmécanique
aérienne et de pyrotechnie a Selles St Denis [BEIMATRA,;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 12-80date du 30 juillet 1980, relatif a I'extension desckages de substances
explosives du centre MATRA de Selles St Denis;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 25-81daite du 19 ao(t 1981, relatif a I'extension deiwitest pyrotechniques
du centre MATRA de Selles St Denis;



VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 17-82date du 21 juillet 1982, relatif a I'extension @desivités classées du
centre MATRA de Selles St Denis;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 3-85 eteddu 10 avril 1985, relatif a I'extension desvéés classées du
centre MATRA de Selles St Denis;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 28-85date du 21 novembre 1985, relatif a I'extensionadiwités classées
du centre MATRA de Selles St Denis;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 32-85date du 13 janvier 1986, relatif a I'extension detivités classées du
centre MATRA de Selles St Denis, construction duniiét pyrotechnique n° 27 et extension du batinpgmbtechnique
n° 12;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 68-86date du 19 novembre 1986, relatif a I'utilisaticepgareils et matériels
imprégnés de polychlorobiphényles (PCB) et polydtierphényles (PCT) dans les locaux de la sociétd R au centre
de Selles St Denis;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 96-300daite du 6 février 1996, relatif a la création'etploitation d'une aire
d'essais pyrotechniques au centre MATRA DEFENSE desSst Denis;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 03-15Mdate du 7 mai 2003, relatif a I'extension duréfit pyrotechnique
n°14, sur le site exploité par la société MBDA @@ Selles St Denis ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 04-1600date du 22 avril 2004, imposant a la société MBBAéalisation
d'une étude sismique et d’une analyse critique’@ede de dangers pour ses activités exercéesoausite de Selles St
Denis ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n° 2006.32du 8 novembre 20086, relatif a la mise a jouratgwités et a la prise
en compte de modifications apportées par la soM&BA France sur son site de SELLES —SAINT-DENIS ;

Vu la demande présentée le 23 mai 2006 complétéke detobre 2006, par la SA MBDA France, établissanue
SELLES-SAINT-DENIS, dont le siége social est situé redvibntmorency a PARIS 75016, en vue d’obtenir baisation
de mettre en service un nouvel atelier pyrotechmidiassemblage de missiles (batiment 31) au Nord'eteprise
industrielle ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu l'ordonnance en date du 4 octobre 2006 du peésidlu tribunal administratif d’Orléans portant idéation du
commissaire enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2006.283.1 en date duottbbre 2006 ordonnant I'organisation d’'une engystblique du 3
novembre 2006 au 5 décembre 2006 inclus sur licieerdes communes de SELLES-SAINT-DENIS, CHATRES-SUR-
CHER, LA FERTE-IMBAULT, LANGON, LOREUX, MENNETOU-SUR-CHER,SALBRIS, THEILLAY et
VILLEHERVIERS ;

Vu I'accomplissement des formalités d’affichagdisgadans ces communes de I'avis au public ;
Vu la publication en dates des 12 et 13 octobré 2i@cet avis dans deux journaux locaux ;
Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissamgueéteur ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux deancones deSELLES-SAINT-DENIS, CHATRES-SUR-CHER, LA
FERTE-IMBAULT, LANGON, LOREUX, MENNETOU-SUR-CHER, SALBRIS @HEILLAY ;

Vu les avis exprimés par les différents servicewrghnismes consultés ;
Vu l'avis en date du 20 octobre 2006 du CHSCT dmtaété MBDA

Vu le rapport et les propositions de l'inspecti@s thstallations classées,



Vu l'avis en date du 31 mai 2007 du conseil dépagtgtal de I'environnement, des risques sanitairéscanologiques

Considérant que le projet d'arrété a été soumiexalbitant et que celui-ci a formulé des obseoratipar courrier du
08 juin 2007 ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions deticde L512-1 du code de I'environnement, I'autotisa ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénientsept étre prévenus par des mesures que spémifiété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et Waapon fixées par I'arrété préfectoral d’autation doivent
tenir compte, d’'une part, de l'efficacité des téghes disponibles et de leur économie, d’autre garta qualité, de la
vocation et de I'utilisation des milieux environitgrainsi que de la gestion équilibrée de la ressoen eau ;

CONSIDERANT que l'arrété préfectoral n° 1575 en dawe juin 1987 institue une réglementation particuliéies
'occupation des terrains autour des installatidada société MBDA, anciennement MATRA, lieudit « ¢f@audronne »
sur le territoire des communes de SELLES-SAINT-DENIS,HERTE-IMBAULT et la CHATRES-SUR-CHER ;

CONSIDERANT que l'arrété préfectoral dd juin 1987 précité définit d’ores et déja des festms d’urbanisme qui
paraissent suffisantes en regard du projet présemtiétat actuel de 'urbanisation autour du site

CONSIDERANT que I'étude de sécurité du travail conaet le batiment d'intégration n° 31 a été appreupér la
DDTEFP de Loir-et-Cher par courrier du 31 mai 2006 ;

CONSIDERANT que les extensions des zones pyrotechsjgiénérées par le nouveau batiment d’intégrétit8i) objet
de la demande, se trouvent respectivement inclieses le zones A et B telles que définies par téarp¥éfectoral du®L
juin 1987 précité (la zone A correspondant a latéirde la zone Z4 et la zone B correspondant anigelide la zone Z5) ;

CONSIDERANT que la zone de surpression de 140 mbaeas de I'arrété ministériel du 29 septembre 2086 au
projet du nouveau batiment d’intégration (n°31)t{reave incluse dans les limites de propriété tkilgiBDA.

CONSIDERANT que la zone de surpression de 50 mbaeas de I'arrété ministériel du 29 septembre 2068, au
projet du nouveau batiment d’intégration (n°31)freeve incluse entre les zones Z3 et Z4 pyrotectescet dans la zone
A précitée ;

CONSIDERANT que la zone de surpression de 20 mbaseas de I'arrété ministériel du 29 septembre 2068,au
projet du nouveau batiment d’intégration (n°31)ireeve incluse entre les zones Z4 et Z5 pyroteclasget dans la zone
B précitée ;

CONSIDERANT que les conditions Iégales de délivrate#autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfec

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATIO N

La société anonyme MBDA France, dont le siege sasalsitué a PARIS 75016, 37 Boulevard de Montnayenst
autorisée sous réserve du respect des prescripfionmésent arrété, a poursuivre et a étendreesterfitoire de la
commune de SELLES-SAINT-DENIS, lieudit « La Chaudroan&D 75, (coordonnées en Lambert 2 étendu X= 568 55
m et Y= 2 260 508 m), I'exploitation des instaltats détaillées dans les articles suivants.



ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AU X PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées paékept arrété

Références des articles Nature des modifications

Références des arrétés préfectoraux antérieurs dont les prescriptions (suppression, modification
sont supprimées ou ajout de prescriptions)
modifiées

Arrété préfectoral n°95/79 du 22 mars 1979. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n°12/80 du 30 juillet 1980. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n° 25/81 du 19 ao(t 1981. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n° 17/82 du 21 juillet 1982. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n° 3/85 du 10 avril 1985. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n° 28/85 du 21 novembre 1985. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n° 32/85 du 13 janvier 1986. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n° 68 du 19 novembre 1986. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n°® 96-0300 du 6 février 1996. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n° 03-1514 du 7 mai 2003. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n° 04-1600 du 22 avril 2004. Totalité des articles. Suppression.

Arrété préfectoral n° 2006.312.3 du 8 novembre 2006 Totalité des articles Suppression.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOME NCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquentedgat aux autres installations ou équipements oé®gl dans

I'établissement, qui mentionnés ou non a la noratume sont de nature par leur proximité ou leumeaité avec une
installation soumise a autorisation a modifierdaagers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existaaigifs aux prescriptions générales applicablesiastallations classées
soumises a déclaration sont applicables aux intitalls classées soumises a déclaration inclusesl'dgablissement dés
lors que ces installations ne sont pas régiesepandisent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS, Unités dul
Rubrique | Alinéa AD Libellé de la rubrique (activité) ’_Nature _de Critére de classemen Se_ull du Un!tg du Vqur_ng vqur_nq
DC, l'installation critére crittre  |autorisé| autorisé
NC
. Stockage de La quantité totale de
Stockage de poudres, explosifs, et autres pm%lgguits matiére active
explosifs. pyrotechniques ensusceptible d’étre
soutes C1 a C10 : capacité unitaire : 10 tonnes de soute. Ereseme.dan,s
matiere active ; ! mSt,a.I Iatlon\etant L
soutes D32 D6 : capacité unitaire : 20 tonnes de supérieure a 10 tonnes
matiére active ;
1311 1 AS |- soutes D1 et D2: capacité unitaire : 2 tonnes de 10 tonne 354 tonne
matiére active;
soutes E1 4 E4 : capacité unitaire : 20 tonnes de
matiére active ;
soutes F1 4 F4 : capacité unitaire : 20 tonnes de
matiére active ;
soute batiment 26 :  capacité : 10 tonnes de
matiére active ;
Ateliers
Poudres explosifs et autres produits explosifs pyrotechniques |12 quantité susceptible
(fabrication, conditionnement, chargement, mise efyyintégration, de |d'étre présente dans
liaison pyrotechnique...). test et de l'installation étant
1310 2a AS -Batiment 7 : 10 kg de maticre active ; cond!tlonnement supérieure & 10 tonnes. 10 tonne 11690 kg
-Batiment 10 : 1150 kg de matiére active ; deAmISSIIes o
-Batiment 11 : 540 kg de matiére active ; (batiments n° 7,10,
g H
-Batiment 12 : 620 kg de maticre active ; 11,12, 14,27 et
-Bitiment 14 : 950 kg de maticre active ; 31).




-Batiment 27 : 6420 kg de matiere active ;
-Batiment 31 : 2000 kg de maticte active ;
Stockage de liquides inflammables visés 4 la rubrique Stockage de La quantité de liquides
1430. liquides inflammables, en
1430/ Kérosene : 10 t 8 m? =18 m3 infle}mmables de équivalelnt fre ca}égorie m eq £ m* eq £
1432 2p | DC |[Casoll: 1x3m: différentes est supérieure a10°m 10 catégorie 16,26 catégorie
FOD : 2 x30 m3+ 4 x3m? +0,3m> = 72,3 m’. catégories mais inférieure ou égale
Equivalence LI de I catégorie : [(10+8)/5 + (2x30)/5 4100 M.
+ (5x3)/25 + 0,3/5] =16,26mM
Installation de réfrigération fonctionnant a des pressions |Humidificateurs |La puissance absorbée
effectives supérieures a 105 Pa n’utilisant pas de fluides | d’air est supérieure a 50 kW
inflammables ou toxiques. mais inférieure 2 500
Bt 7 (76kW), 10/11 (120kW), 14 (70kW), et 27 (70 kW.
2920 2.b D |KW) 50 KW 120 (*) KW
Bats 2, 3,6,1215, 17, 18, 19, 21 et soutes D1/D2 (P< 4
50 kW)
-Batiment 31 : 120 kW (installation distincte, dig&n
de plus de 8 m des autres installations)
Installations de combustion ; Chaufferie du site|La puissance thermique
- une chaudiére bois de 1,2 MW ; abritant 1 maximale de
2910 A2 DC |- une chaudiére FOD de 1 MW ; chaudiere bois et [Zinstallation est 2 MW 2,2 MW
- une chaudiere FOD de 2 MW fonctionnant en chaudiéres FOD. |supérieure a 2 MW mais
secours des deux autres chaudieres. inférieure 2 20 MW.
Dépét de bois, papier, carton ou matériaux combustibles | Stockage en fossela quantité stockée étant
analogues. de bois sous formeupérieure a 1000 m3 .
1530 - NC de plaquettes pour 1000 m 300 n
la chaudiére bois.
Installation de distribution de liquides inflammables. Volucompteur de |Le débit maximum
distribution de équivalent de
gasoil a proximité| 'installation pour les
1434 - NC du batiment 19  |liquides inflammables de 1 m3/h m3/h
pour un débit la catégortie de référence (eq £ 0,6 (eq £
maximum de (cocfficient 1) est catégorie) catégorie
3mi/h. supérieur 2 1m3/h..
2920 ) NC Installation de compression ne comprimant pas de Compresseur d’ajif.a puissance absorbée 50 KW 30 (% KW
fluides inflammables ou toxiques. au batiment 4. est supérieure a 50 kW.
Ateliers de charge d’accumulateurs. Chargeurs de a puisance de courant
capacité  unitairg-ontinu utilisable pour
inférieure & 5,opération de charge est
2925 - NC kW  dans lessupéricure a 50 kW. 50 kW 57 kW
batiments 8,10, 11,
18, 19, 20,
22,24,27 et 31
Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, | Application de La quantité maximale
appreét, colle, enduit, etc. sur support quelconque. |peinture par de produits susceptibles
2940 2 NC |L'application est faite par tout procédé autre lgue |pulvérisation dansd'étre utilisés est 10 kglj 3 kglj
« trempé » (pulvérisation). les batiments 8 et|supérieure a 10 kg/j.
26.

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitwdd'utilité publique) ou DC (soumis au contrdle ipdique) ou D
(Déclaration) ou NC (Non classé).
Volume autorisé : éléments caractérisant la camsis, le rythme de fonctionnement, le volume degliations ou les
capacités maximales autorisées.
(*) Les installations distantes de plus de 8 m lessules autres sont considérées comme distinatkssées séparément.

L'établissement est classé « AS » au titre de la emmmature des installations classées pour la piotecde
I'environnement.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur lesremes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune

Parcelles

Lieux-dits

SELLES-SAINT-DENIS

Section AP, parcelles n° 12 ai5, 1
46, 92, 93, 97, 99, 100, 109, 113, 1
186, 187, 227, 229, 234, 238, 21
243, 245, 247, 248, 250, 259, 260
261.

@ &xChaudronne
19,
11,

et

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION

La surface occupée par les installations, voiegsaite circulation, et plus généralement, la surfameernée par les
travaux de réhabilitation a la fin d’exploitatiosste inférieure a 112 hectares.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du prémeété, sont disposées, aménagées et exploitEgrmément aux plans
et données techniques contenus dans les diffédbdsiers déposés par l'exploitant (les préconisatide I'étude
d’'incidence complétée sont notamment mises en o@awrela protection du saule rampant et de la deé&ndviolinie). En



tout état de cause, elles respectent par aillegsdispositions du présent arrété, des arrétés |éomaptaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effestallation n'a pas été mise en service dandéla de trois ans ou n'a
pas été exploitée durant deux années consécutmgiscas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

L’arrété préfectoral n° 1575 en date dti juin 1987 a défini deux zones de protection autderl’ensemble des
installations pyrotechnique de la société MBDA. Iésignation de ces deux zones et les occupatiosislites a I'intérieur
sont rappelées ci apres.

- Une premiere zone dite zone A, correspondantianitelde la zone Z4 au sens de l'arrété ministéhieP0 avril 2007.
Dans cette zone a risques de possibilités de kesstidégats Iégers sont interdits :

= Les installations industrielles, commerciales oucaigs ;

» Les locaux habités ou fréquentés non liés a la €obBDA France ;

» Les installations non enterrées d’alimentation odid#&ibution d’eau, d’énergie telles que résedexktéques
sous haute et moyenne tension, réservoirs et dasdie produits inflammables, etc,...

» Les lieux de rassemblement de personnes, tels gdesstlieux de culte, marchés, écoles, hopitaukrezde
loisirs, maisons de retraite, etc...a I'exception desivités de péche et de chasse telles qu'elles so
habituellement pratiquées en Sologne.

Est également interdite dans cette zone la transtizmdes constructions autorisées en installafiwhsstrielles,
commerciales ou agricoles ou lieux de rassembled®personnes tels que définis ci-dessus.

- Une seconde zone dite zone B, correspondantraite de la zone Z5 au sens de I'arrété ministéhie20 avril 2007.
Dans cette zone a risques de tres faibles possthie blessures légeres et dégats tres légermtaytits :
* Tous les lieux de rassemblement de personnes, uelstades, lieux de culte, marchés, écoles, hapitau
centres de loisirs, maisons de retraite, etc...&cépkion des activités de péche et de chasse tpllefles
sont habituellement pratiquées en Sologne.

Est également interdite la transformation des coostms autorisées, telles qu'installations indelés,
commerciales ou agricole en vue d'y pratiquer dew/ités a caractére de rassemblement de persdaties que
définies ci-dessus.

L'étude de dangers annexée au dossier de demande dillpurs défini des distances d'effets autous oiestallations
pyrotechnique en utilisant les seuils définis derété ministériel du 29 septembre 2005.

La zone correspondant a une surpression de 140ragiarincluse dans les limites de propriété dallétsement.

La zone correspondant a une surpression de 50soltades limites du site en partie Est mais resteise dans la zone A
visée ci dessus. Cette zone n'a pas vocation &@ratmiction ou a linstallation d’'établissementseneant du public :
immeubles de grande hauteur, aires de sport oguldau public sans structure, aires de campindeostationnement de
caravanes, de nouvelles voies a grande circulakion le débit est supérieur a 2000 véhicules par gu voies ferrées
ouvertes a un trafic de voyageurs.

Conformément aux dispositions de l'article 17 darBté ministériel du 20 avril 2007 les zones mebhiques Z1 et Z2
sont situées dans I'enceinte de I'établissement.

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT

L'exploitant respecte a l'intérieur de I'enceinte sien établissement les distances et les types upation définis au
précédent article. En cas de modifications, I'ekpld transmet au Préfet les éléments nécessaifastaalisation des
documents visés a l'article 3 du décret n° 77-188321 septembre 1977. Ces modifications peuventtéetement
entrainer une révision des zones de protectioniomerées précédemment.



CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le préseittas'appliquent pour les activités visées au EHRE 1.2 de maniere
a permettre, en cas de défaillance de I'exploitaptise en charge des frais occasionnés paradesux permettant :

- La surveillance et le maintien en sécurité de ldhation en cas d'événement exceptionnel susceptitaffecter
I'environnement ;

- L'intervention en cas d'accident ou de pollution.
ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Rubrique Libellé des rubriques Quantité unitaire meadmretenue
pour le calcul de I'événement de
référence
1310 Poudres explosifs et autres produits 800 kg de matiére active dans|le

explosifs (fabrication,
conditionnement, chargement, mise
liaison pyrotechnique...).

1311 Soutes D3 a D6, E ou F: 10 tonnes
Stockage de produits explosifs de matiéres actives pour stockage de
missiles a carburéacteur.
Soutes D3 a D6, E ou F: 185
tonnes de matiéres actives ppur
missiles a propulseur propergol

ebétiment 14 et 2 tonnes de matigre
eyctive dans le batiment 31.

Montant total des garanties a constituer : 2256100s.

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIER ES

Avant la mise en service du batiment 31, dansdeslitions prévues par le présent arrété, l'exquididdresse au Préfet ;

- le document attestant la constitution des garafitiaacieres établie dans les formes prévues q@été ministériel du
1% février 1996 modifié ;

- lavaleur datée du dernier indice public TPO1.
ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIE RES

Le renouvellement des garanties financiéres dodérwenir au moins trois mois avant la date d'éch&ahc document
prévue a l'Article 1.6.3. .

Pour attester du renouvellement des garantiesdieas, I'exploitant adresse au Préfet, au moais mois avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les forméanp@ié ministériel du®ifévrier 1996.

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIER ES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant dearg#s financiéres et en atteste auprés du Riéfetles cas suivants :
- tous les cing ans au prorata de la variation ddite publié TP 01 ;

- sur une période au plus égale a cing ans, lorsga'iine augmentation supérieure a 15 (quinze)¥ndece TPO1, et
ce dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FIN ANCIERES

Le montant des garanties financiéres peut étre @duis de toute modification des conditions d'eitptmn telle que
définie au CHAPITRE 1.7 du présent arrété.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a l'article L516-1cdde de I'environnement, l'absence de garantieanfiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement desllmtsdas classées visées au présent arrété, apsesen ceuvre des
modalités prévues a l'article L.514-1 de ce codaf@mément a l'article L.514-3 du méme code, pentiadturée de la
suspension, I'exploitant est tenu d'assurer a sosopnel le paiement des salaires indemnités ainmérations de toute
nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfett ff@ive appel aux garanties financieres :
- lors d'une intervention en cas d'accident ou deifiamh mettant en cause directement ou indirecténesninstallations
soumises a garanties financiéres,



- ou pour la mise sous surveillance et le maintiers&turité des installations soumises a garantiemdiéres lors
d'événement exceptionnel susceptible d'affectevifennement.

ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FI NANCIERES

L'obligation de garanties financieres est levée éelssation d’exploitation des installations nét¢assia mise en place des
garanties financiéres, et aprés que les travawectsupar les garanties financiéres aient été rnierment réalisés.

Ce retour a une situation normale est constatés dacadre de la procédure de cessation d'acfivéeue a I'article 34-1
du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, papéicteur des installations classées qui établiproces-verbal de
récolement.

L'obligation de garanties financiéres est levéeguegté préfectoral.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aueliations, a leur mode d'utilisation ou a leursioage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments duedale demande d'autorisation, est portée avarga@ation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments égipon.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasiorouwte tnodification importante soumise ou non a unecédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématigquieommmuniqués au Préfet qui peut demander ung/snatitique
d'éléments du dossier justifiant des vérificatipagticulieres, effectuée par un organisme extéespert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagéte&occasion sont supportés par I'exploitant.

L'étude de dangers est révisée au plus tard tousingsans a dater du 4/10/2006 ou lors de toutéuttwn des procédés
mis en ceuvre ou du mode d’exploitation de l'instain.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étreemaéntlans les installations. Toutefois, lorsque ézlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'dtqtion, des dispositions matérielles interdisent Iréutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la préventionatdegdents

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instalclassées visées sous I'Article 1.2.1. dugmearrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d’exploitant est soumis a autorisgtiéfectorale en application des dispositions aeitle 23-2 du décret
77-1133 du 21 septembre 1977 modifié.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation clasdé&sploitant doit remettre son site dans un é&agt'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnédiald'd_.511-1 du code de I'environnement et quétmette un usage
futur du site déterminé selon les dispositionsattsles 34-2 et 34-3 du décret n° 77-1133 du diessbre 1977 modifié.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét défirtiti 6 mois avant la date d'expiration de |'a@ation accordée pour des

installations autorisées avec une durée limitégploitant notifie au Préfet la date de cet arrét.notification doit étre

accompagnée d'un dossier comprenant le plan adgsiterrains d'emprise de l'installation (ou devtage), ainsi qu'un

mémoire sur les mesures prises ou prévues poureassiés l'arrét de I'exploitation, la mise en s@éudu site. Ces

mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangerales matieres polluantes susceptibles d'étrecuiéigis par I'eau
ainsi que des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la suppression des risques d’incendie et d’explosio

- la surveillance des effets de l'installation sun savironnement.

ARTICLE 1.7.7. CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE APRES EXPLOITATION

L'exploitant est tenu de remettre les terrains Biséisusceptibles d'étre affectés a nouvel usags, uta état compatible
avec le ou les types usages prévus, selon lessitigms de I'Article 1.7.6.



En cas d'arrét définitif d’'une installation classiesque cet arrét libére des terrains susceptiiitse affectés a nouvel

usage, l'exploitant transmet au préfet dans un @ééapar ce dernier un mémoire précisant les mesprises ou prévues

pour assurer la protection des intéréts mentio@nkerticle L.511-1 du code de I'environnement cartphu du ou des

types d'usage prévus pour le site de l'installaties mesures comportent notamment :

- les mesures de maitrise des risques liés aux wafguellement nécessaires ;

- les mesures de malitrise des risques liés aux eaugrmines ou superficielles éventuellement peluéelon leur
usage actuel ou celui défini dans les documenpdaigfication en vigueur ;

- en cas de besoin, la surveillance a exercer ;

- les limitations ou interdictions concernant I'anggraent ou l'utilisation du sol ou du sous-sol, aggagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par I'explgatam mettre en ceuvre des servitudes ou desctémts d'usage.

Lorsque les travaux prévus sont réalisés, I'explbia informe le préfet.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux deegleidiction.

[l peut étre déféré a la juridiction administrative

- Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldéabe mois qui commence a courir du jour ou lesatites leur ont
été notifiés ;

- Par les tiers, personnes physiques ou moralescdesnunes intéressées ou leurs groupements, em rdis®
inconvénients ou des dangers que le fonctionnedelinstallation présente pour les intéréts vaséarticle L. 511-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la ptiblicau de I'affichage desdits actes, ce délaitétarcas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux amsaa/ant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imnesibu n'ont élevé des constructions dans le \agsird'une installation

classée que postérieurement a l'affichage ou aldication de Il'arrété autorisant I'ouverture détecénstallation ou

atténuant les prescriptions primitives ne sontrpasvables a déférer ledit arrété a la juridicidministrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueurt sotamment applicables a I'établissement les pptens qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
20/04/07 | Arrété du 20 avril 2007 fixant les reglelatives a I'évaluation des risques et a la préverdes
accidents dans les établissements pyrotechniques
20/04/07 | Circulaire MEDD d'application de I'arrété&dint les regles relatives a I'évaluation des riscetea la
prévention des accidents dans les établissemerdtepiiniques (réf. DPPR/SEI2/IH-07-0110)
20/04/07 | Circulaire dite « commune » d’applicati@nl'drrété fixant les régles relatives a I'évaloatdes risques
et a la prévention des accidents dans les étainéssts pyrotechniques (réf. DPPR/SEI2/IH-07-0111)
24/03/06 | Circulaire relative a la publication deieculaire du 29/09/2005 sur les critéres d’apmton de la
maitrise des risques
10/03/06 | Arrété relatif a I'information des poputats pris en application de I'article 9 du décrex05-1158 du
13 septembre 2005.
13/12/05 | Arrété fixant les régles techniques detélekede surveillance relatives a 'aménagemeat et
I'exploitation des installations de produits exjifles
29/09/05 | Arrété relatif a I'évaluation et a la presecompte de la probabilité d’'occurrence, denétaue, de
I'intensité des effets et de la gravité des consiqges des accidents potentiels dans les étudemderd
des installations classées soumises & autorisation.

7/09/05 | Décret relatif aux plans de prévention éspies technologiques
29/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereawsd&i des déchets dangereux mentionné a I'adticle décret
n°2005-635 du 30 mai 2005
30/05/05 | Décret relatif au contrdle des circuitdrd@dement de déchets
25/02/05 | Arrété fixant la liste des articles considécomme pyrotechniques ou munitions en référaeaticle
1°-1 du décret n°90-153 du 16 février 1990 portamédies dispositions relatives au régime des preduit
explosifs.
10/05/00 | Arrété du 10 mai 2000 modifié relatif pt@vention des accidents majeurs impliquant destanbes o{i
des préparations dangereuses présentes dansesratagories d'installations classées pour la¢ioh
de I'environnement soumises a autorisation
22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relatif aux résersa@nterrés de liquides inflammables et a leurspéguents
annexes.




02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux pré@ents et a la consommation d'eau ainsi qu'auxseEmss de
toute nature des installations classées pour kgon de I'environnement soumises a autorisation.

25/07/97 | Arrété relatif aux prescriptions généragplicables aux installations classées pour laeptioin de
I'environnement soumises a déclaration sous laquén® 2910

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitatioeglbruits émis dans I'environnement par les irgtatls
classées pour la protection de I'environnement.

10/05/93 |Arrété du 10 mai 1993 fixant les regles parasisesgapplicables aux installations soumises @ la
Iégislation sur les installations classées.

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 @amant la protection contre la foudre de certainssllationg
classées.

16/02/90 | Décret portant diverses dispositions ne¢atau régime des produits explosifs
8/12/82 | Circulaire relative a I'étude des dangensrpes installations pyrotechniques

3/03/82 | Arrété relatif au marquage et a I'identifica des produits explosifs

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglemematies installations électriques des établissements
réglementés au titre de la Iégislation sur lesaltadtons classées susceptibles de présenter stpses
d'explosion.

28/09/79 | Décret portant réglement d’administratiemljgue sur la protection des travailleurs conee tisque$
particuliers auxquels ils sont soumis dans lesliésgments pyrotechniques.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral soneprssins préjudice des autres Iégislations et régletions applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le codel'debanisme, le code du travail et le code généed collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipemesnts pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressaamamves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercinest

TITRE 2 — GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception I'aménagement, I'entretidexgtloitation des

installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les érnoss de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctiolewls caractéristiques, ainsi que la réductionqiesitités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission,dadinination ou le déversement, chroniques ou ateide directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuveargepter des dangers ou inconvénients pour la coitémdd
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'adtize, la protection de la nature et de I'enviement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitatiorupbensemble des installations comportant exgliognt les vérifications
a effectuer, en conditions d’exploitation normada, périodes de démarrage, de dysfonctionnementaoéidmomentané
de facon a permettre en toutes circonstancespecedes dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantegatiifs ou matiéres consommables utilisés de mardiéurante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'enviement tels que manches de filtre, produits deralesation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées pgrimettent d'intégrer l'installation dans le pagsaddensemble des
installations est maintenu propre et entretenueemanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le comtd@ I'exploitant sont aménagés et maintenus enétainde propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leuppérie font I'objet d'un soin particulier (plantais, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prépar les prescriptions du présent arrété est drateédment porté a la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleiétais a l'inspection des installations classéesdeidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installaqui sont de nature a porter atteinte aux itgééréentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspedlies installations classées, un rapport d'intideh transmis par
I'exploitant & l'inspection des installations céess |l précise notamment les circonstances eleses de l'accident ou de
l'incident, les effets sur les personnes et I'emviement, les mesures prises ou envisagées pdar 8miaccident ou un
incident similaire et pour en pallier les effethayen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'insped&s installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIFS DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dosstemportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les études de sécurité du travail( batiments, nansitet compatibilité batiment / munition ),

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescripgéngrales, en cas d'installations soumises a déolamon couvertes
par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisosmises & autorisation, pris en application dédsslation relative
aux installations classées pour la protection éievironnement,

- tous les documents, enregistrement, résultats déicaéion et registres répertoriés dans le présamété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dansasedes dispositions doivent étre prises pour laegmrde des
données,

- le systéme de gestion de la sécurité.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition depiatgion des installations classées sur le sitendBrannées au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPE CTION

L'exploitant doit transmettre a I'inspection les datents suivants :

Article Document (se référer a l'article correspondant)
Article 1.5.2. Actualisation des éléments du dosdieutorisation d’exploiter
Article 1.6.3. Garanties financieres
Article 1.6.4. Renouvellement des garanties finaesié
Article 1.6.5. Actualisation des garanties finanegr
Article 1.7.1. Modification des installations
Article 1.7.2. Mise a jour de I'étude de dangers
Article 1.7.5. Changement d’exploitant
Article 1.7.6. Cessation d’activité
Article 2.5.1. Déclaration des accidents et incident
Article 7.8.5.3. Compte-rendu des exercices P.O.|
Article 9.2.1. Organisme de contréle des émissiom®es
Article 7.3.1. point7, 87.3| Synthése de la revudidection

11



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. IDENTIFICATION DES INSTALLAIONS

La principale installation du site génératrice diefhts atmosphériques est constituée par la chiautfa site réglementée
par les dispositions de I'Article 8.1.1. .

Excepté l'installation précitée les autres instadla a I'origine d’effluents atmosphériques sost%egroupes électrogenes
testés environ pendant 10 minutes en début de ehamis, et deux installations d’application de pa@ utilisées
ponctuellement pour le marquage des caisses dptyerd’ensembles intégrés.

ARTICLE 3.1.2.DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaitans la conception, I'exploitation et I'entretides installations de
maniére a limiter les émissions polluantes caredisgu diffuses a I'atmosphére, notamment par la rais ceuvre de
technologies propres, le développement de techrdguealorisation, la collecte sélective et le @aient des effluents en
fonction de leurs caractéristiques et de la rédodies quantités rejetées en optimisant notamregfitdcité énergétique.

Les installations de traitement doivent étre congeaploitées et entretenues de maniere a réduearaminimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles ellepaurront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeoivent étre congues, exploitées et entretenuesadéene :

- afaire face aux variations de débit, températtommposition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnaraed’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condaiten dépassement des valeurs limites imposéeg]ditant doit prendre
les dispositions nécessaires pour réduire la pofugmise en réduisant ou arrétant les installatioconcernées.
L'inspection des installations classées en estinéer.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des ilasians comportent explicitement les contréledfaauer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux delification ou d’entretien de fagon a permettre @utds circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brdlage a l'air libre est interdit a I'exclusidles essais incendie et, dans les conditions pesciés@Article 5.1.8. , des
destructions de déchets pyrotechniques intrandgestal es produits brilés sont identifiés en qualitguantité.

ARTICLE 3.1.3. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédairprobabilité des émissions accidentelles er ppe les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers psant@ et la sécurité publiqgue. La conception ebplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger learaflfages contre une surpression interne doittétrque cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficaoitdeur fiabilité.

ARTICLE 3.1.4. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour @tgblissement ne soit pas a l'origine de gaz odsrausceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ausécurité publique.

ARTICLE 3.1.5. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, I'etgsibidoit prendre les dispositions nécessaires pawenir les envols

de poussiéeres et matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de pentéemeand, etc.), et
convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n’entrainpas de dépdt de poussiére ou de boue sur les dmiesculation.
Pour cela des dispositions telles que le lavagealess des véhicules doivent étre prévues en chegien,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place lecbésiét.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivérg én nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une borffissidin dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la medurpossible collectés et évacués, apres traitedesnituel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permettre unenbatiffusion des rejets. La forme des conduits, matant dans leur
partie la plus proche du débouché a I'atmosphéstecancue de fagon a favoriser au maximum l'asoendes gaz dans
I'atmosphere. La partie terminale de la cheminéea pemnporter un convergent réalisé suivant les eedéel'art lorsque la
vitesse d’'éjection est plus élevée que la vitebsisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplaceaemies conduits est
tel qu’il ne peut y avoir a aucun moment siphonndge effluents rejetés dans les conduits ou pdsgsavoisinant. Les
contours des conduits ne présentent pas de pofutlearx et la variation de la section des conduitsvaisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dansdure du possible, captés a la source et aésad@ns préjudice des
regles relatives a I'hygiéne et a la sécurité dmsilleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphésiquécessitant un suivi, doivent étre aménagése{feme de
mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emgaiaent des appareils, longueur droite pour la medeseparticules) de
maniére a permettre des mesures représentativesrdesions de polluants a I'atmosphere. En parécigis dispositions
de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sespigctées.

Les points de mesures doivent étre aménagés demangre aisément accessibles et permettre dggentions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également pirees pour faciliter l'intervention d’organismextérieurs a la
demande de I'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'ala@me et/ou l'arrét des installations ainsi ges tauses de ces
incidents et les remédes apportés sont consigmésutteregistre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'atégpas liés a la lutte contre un incendie ou awxr@ges de secours,
sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la Origine du Consommation

X ; Utilisations de la ressource
ressource prélevement maximale annuelle

Maintien d’'un hygrométrie contrdlée des batiments
Réseau public - 23 000°m pyrotechniques, appoints  chaufferie,  besoins
sanitaires et cantine.

Etang de 20 000 frau Sud
Est du site 100 n? Essais hebdomadaires des matériels de préventipn du

Réserve de 3 000%en risque incendie.
partie centrale du site

Milieu de surface

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception et I'exploitation de sesallaions, le
remplacement du matériel, pour limiter la consoniomad’eau de I'établissement.

En période de sécheresse, I'exploitant doit preddsemesures de restriction d’usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécesdiégrocessus industriels,

- d'informer le personnel de la nécessité de présavenieux la ressource en eau par toute mesucertbénie ;
- d’exercer une vigilance accrue sur les rejets dtedlissement génére vers le milieu naturel;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait unkuppoh du cours d’eau ou de la nappe d’eau soliterra
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ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'’EAU POTABLE E T DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac deodigxion ou tout autre équipement présentant @eanties
équivalentes sont installés pour éviter des retdarsubstances dans les réseaux d'adduction disdique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents liquides sont canalisés. Toet @effluent liquide non prévu aux CHAPITRE 4.2GHAPITRE 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurigépgesonnes ou des installations serait comproihisgt, interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de coltbeseeffluents devant subir un traitement ou é&wuds et le milieu
récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de cer@wn transfert de pollution sont privilégiésupdépuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égéséau de fossés) sont établis par I'exploitégtilierement mis a

jour, notamment aprés chaque modification notadilelatés. Ils sont tenus a la disposition de Bospn des installations

classées ainsi que des services d'incendie etdarse

Le plan des réseaux d'alimentation et de colledtendtamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatio

- les dispositifs de protection de l'alimentationqlie disconnexion, l'implantation des disconneceau tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distidoualimentaire,...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptéperageurs d’hydrocarbures,...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leur poirtothiérole et les points de rejet de toute natunieline ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concaménagés de maniére a étre curables, étanchesstér dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluenfsroduits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles approptipssgentifs de leur bon état et de leur étanchéité

Les dispositions des deux alinéas précédents ngpasrapplicables au réseau de fossés de I'étahbsie

Les différentes canalisations accessibles sontéep@onformément aux régles en vigueur.

Tous les fossés (non busés ) d’acheminement deseweffl vers le ruisseau de I'étang des Landes sgotieigement
entretenus (curages réguliers,..) pour maintenir dédficacité et éviter tout phénoméne de déboraenigexploitant doit
pouvoir justifier de cet entretien a I'inspectioesdnstallations classées sur simple demande parsa

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LE TABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatiansant pas susceptibles de dégager des produigsiésxou inflammables
dans le réseau de fossés, éventuellement par geéaec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques sifi§cies

Le batiment 6 de stockage des liquides inflammadtiele remplissage en kéroséne des réservoirswaptéq

- d'un dispositif permettant de retenir tout déversemaccidentel de liquides inflammables ou d'eafsultant de
I'extinction d'un incendie du batiment, vers leeés de fossés interne a I'établissement.

- d'un séparateur d’hydrocarbures.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systeéme doit permettre I'isolement du réseafos&és collectant les eaux résiduaires et les emuwitant d’un éventuel
incendie de I'établissement par rapport a I'extgri€es dispositifs sont maintenus en état de reaignalés et aisément
manceuvrables en toute circonstance localement &tautir d'un poste de commande. Leur entretievepté et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne. Lesignmes correspondantes sont intégrées au POdtdblissement.

Le systeme d’isolement est clairement identifiéeegidrsonnel formé a son utilisation.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’'EPURATION ET LE URS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les difiéze catégories d’effluents suivants :

- les eaux résiduaires issues des 12 stations d#@pume traitement des eaux domestiques (cantiream@taires) du
site;

- les effluents industriels constitués des eaux dgepde la chaufferie (traités par la station duniént 4) ;

- les eaux pluviales de toitures et de ruisselleni®mit drainées par le réseau de fossés préseamidedes voiries ou
s'infiltrent directement) ;

- Les eaux résultant des essais des matériels denfidvdu risque incendie ;

- Les eaux résultant de I'extinction d’un éventuekimdie (collectées par le réseau de fossés).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssashe nature a géner le bon fonctionnement deagesde traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucunelissne doit constituer un moyen de respectevdésurs seuils de rejets
fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abai les concentrations en substances polluantesegis par simples
dilutions autres que celles résultant du rassengnemes effluents normaux de I'établissement deselécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents danfida) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lesumilile surface non visés
par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installationgraiteement (ou de pré-traitement) des efflueniseag permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejeieparésent arrété. Elles sont entretenues, expfitd surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indidylidi ou a faire face aux variations des carastigjiies des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compri'occasion du démarrage ou d'arrét des instaika

Les dispositions nécessaires doivent étre prises Ipoiter les odeurs provenant du traitement dé@fts ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamtjme

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATI ONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assutlarline marche des installations de traitemesniedex polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registrecobeluite des installations est confiée a un pelonompétent
disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont nemcidents de fonctionnement des dispositifealkecte, de traitement,
de recyclage ou de rejet des eaux, les disposifioses pour y remédier et les résultats des mestreontrdles de la
qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VIS ES PAR LE PRESENT ARRETE

Le réseau de fossés de collecte et de drainagefilests générés par I'établissement aboutit antpte rejet désigné ci
dessous qui présente les caractéristiques suivantes

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié pafRuisseau de I'étang des Landes avant rejet daasifjéte |

présent arrété Sujetterie (limite de propriété au Sud Ouest de) sit
Nature des effluents Ensemble des effluents déseyfidsticle 4.3.1.
Exutoire du rejet Etang de la Sujetterie.

Station d'épuration pour les eaux domestiquessee#ix d¢
purge de la chaufferie.

Traitements avant rejet . :
) Séparateur d’hydrocarbures pour toutes les eawessdy

batiment 6.
Milieu naturel récepteur ou Station de traiterrjéftang de la Sujetterie puis fossé le long de la R&tbviere
collective La Reére.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquidestssoménagés de maniéere a réduire autant que pofsiprturbation apportée au milieu
récepteur, aux abords du point de rejet, en fona®l'utilisation de I'eau a proximité immédiatédaval de celui-ci.
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lIs doivent, en outre, permettre une bonne diffugles effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur I'exutoire de rejet des effluents liquides avén milieu naturel (étang de la Sujetterie) esévpr un point de
prélevement d'échantillons et des points de mdsigtat, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniéere a étre aisanvessibles et permettre des interventions er sadurité.

Toutes dispositions doivent également étre prises faziliter les interventions d'organismes exidngea la demande de
I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugé&hde la Police des eaux, doivent avoir libre sack dispositifs qui
permettent le prélévement d'échantillons avamtregrs le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dormalestéristiques (rectitude de la conduite a litmngualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser desun@eseprésentatives de maniére a ce que la vitégssoit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstaitiEs 1 I'aval et que l'effluent soit suffisammieomogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I'ENSE MBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout aul@anilieu naturel directement ou indirectemerst gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la coaserv des ouvrages, ainsi que des matiéres démasall
précipitables qui, directement ou indirectementf soisceptibles d'entraver le bon fonctionnemesitoderages.

Les effluents doivent également respecter les daistitjues suivantes :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a radigation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieécepteur mesurée en un point représentatif derla de mélange
inférieure a 100 mg/Pt/l

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuaré&epnt chacune des diverses catégories d'eawéeslissues des
activités ou sortant des ouvrages d'épurationmete@vant d'étre évacuées vers le milieu récepigoriaé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejetedes résiduaires dans le milieu récepteur consi@éadg de la Sujetterie)
et aprés leur épuration, les valeurs limites erceotration ci-dessous définies.

N Concentration maximale instantangée Concentration moyenne sur 24
Parametrg
par temps sec heures
MEST 100 mgl/l 100 mgl/|
DCO 600 mg/l 300 mg!/l
DBO5 200 mgl/l 100 mg/|
HCT 5 mg/l 5 mg/l

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées conformémenteglaments en vigueur
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ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'’ETRE PO LLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dansnisliations sont éliminées vers les filieres ddéteément des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablemardctérisée, elles pourront étre évacuées verslieu récepteur
dans les limites autorisées par le présent arrété.

TITRE S - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessanlans la conception, 'aménagement, et l'exploitade ses

installations pour assurer une bonne gestion dgseti® de son entreprise et en limiter la production

A cette fin, il doit :

- limiter a la source la quantité et la toxicité @s géchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits deicalion ;

- s'assurer du traitement ou du prétraitement dedéekets, notamment par voie physico-chimique, biglee ou
thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le voldoite étre strictement limité, d'un stockage dars reeilleures
conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établisemt la séparation des déchets (dangereux ou mofgcon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des féd&bspécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret n°94d6093 juillet 1994 sont valorisées par réemplegyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valdasaiu de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conforméme décret n°79-981 du 21 novembre 1979, modiaFtant
réglementation de la récupération des huiles usagée ses textes d'application. Elles sont steckiéas des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparatiomagaiges, évitant notamment les mélanges avetede bu tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Eltmgedt étre remises a des opérateurs agréés (ramnassu
exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrerd@srionformément aux dispositions du décret n°30el8irl2 mai 1999,
modifié, relatif a la mise sur le marché des pdeaccumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés coAfoent aux dispositions du décret n°2002-1563 ddébembre

2002 relatif a I'élimination des pneumatiques usadié sont remis a des opérateurs agréés (callesctmu exploitants

d'installations d’élimination) ou aux professionsigjui utilisent ces déchets pour des travaux psiatie remblaiement, de
génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALL ATIONS INTERNES D'ENTREPOSAGE
PROVISOIRE DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés daablidsement avant leur traitement ou leur élimamatdoivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risquesliddon (prévention d'un lessivage par des emétéoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraingss envols et des odeurs) pour les populationssiaanites et
I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage provisogaldchets dangereux sont réalisées sur des areshés et aménagées
pour la récupération des éventuels liquides épaetldss eaux météoriques souillées.

L'élimination des déchets entreposés doit étre fedgulierement et aussi souvent que nécessairéagdm a limiter
l'importance et la durée des stockages temporairasquantité de déchets stockés sur le site nepdmitdépasser la
quantité d'un lot normal d’expédition vers l'ingdion de traitement. En tout état de cause, lekage temporaire ne
dépasse pas un an.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALEXTE RIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait traiter les déchets pudd dans des conditions propres a garantir lesrétg visés a l'article
L.511-1 du code de l'environnement. Il s'assure de® installations destinataires (installations daitément ou
intermédiaires) sont régulierement autorisées cladées a cet effet au titre de la Iégislationidstllations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALINTE RIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte delbétsement est interdite, & I'exception des ifettahs spécifiquement
autorisées.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant ne remet ses déchets qu’a un transpotitilaire du récépissé de déclaration prévul@aécret n° 98-679 du
30 juillet 1998 relatif au transport par route at@urtage de déchets, ou il s’assure que les itgmmt la nature des
déchets sont telles que le transporteur est exedmifbligation de déclaration. La liste mise arjales transporteurs
utilisés par I'exploitant est tenue a la dispositite I'inspection des installations classées.

Chagque lot de déchets dangereux expédié verstieutédoit étre accompagné du bordereau de swabiliétn application
du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif aurébmides circuits de traitement des déchets.

ARTICLE 5.1.7. REGISTRE CHRONOLOGIQUE

Conformément aux dispositions du décret n°2005-@330 mai 2005 relatif au contrle des circuitstdéement des
déchets, I'exploitant tient a jour un registre cologique de la production, de I'expédition et chitément des déchets
dangereux.

ARTICLE 5.1.8. DECHETS PYROTECHNIQUES

Les études de sécurité précisent dans quelles moralgont traités et stockés les éventuels déexelssifs susceptibles
d’étre produits par l'installation.

Une consigne particuliere établit les conditionscses de collecte sélective, les conditions desprart, de stockage et de

destruction selon la nature des déchets pyroteshaiqCes opérations doivent étre prises en congte k& cadre des

études de sécurité pyrotechniques.

L’exploitant rédige et applique des procédures gévgient :

- les conditions d’'acceptation des déchets pyrotectas au regard de I'étude de sécurité ;

- les conditions de contrdle de la conformité desidéscavant leur admission dans l'installation dhéfiation ;

- les conditions d’enregistrement de la nature, dpitmtité, de la provenance et de la date d'élitiunales déchets
traités,

- les conditions de destruction des déchets pyroiqabs.

Un seul type de déchet pyrotechnique est briléaidadans des quantités limitées. Par ailleursstlinterdit de brller des

déchets autres que des déchets pyrotechniques site. |

Si une destruction est confiée a une entrepriseia@e extérieure, les dispositions des parag=mghmécédents sont
appliquées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée fagcon que son fonctionnement ne puisse étrer@ifie de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de \tiratmécaniques susceptibles de compromettre té sarla sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 jean\1997 relatif a la limitation des bruits émisdd’environnement par
les installations relevant du livre V — titre | @iode de I'Environnement, ainsi que les régles teples annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrat®mécaniques émises dans I'environnement pangallations classées
sont applicables.
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiakeat les engins de chantier utilisés a I'intéride I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le v@gsireont conformes a la réglementation en viguearghgins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n°98v23 janvier 1995 et des textes pris pour sofficgtion).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par ao@istique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurgénants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est gxioanel et réservé a la prévention ou au signairiéncidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INST ALLATION
L'installation fonctionne de 7 heures 20 a 19 heBf&s jours par semaine (du lundi au vendredi).
ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans |[Emergence admissible durant J&mergence admissible durant |es
zones a émergence réglementée (incluarntdeaires de fonctionnement inclusoraires de fonctionnement inclus
bruit de I'établissement) dans la période allant de 7h a 2Ptkans la période allant de 22h a |rh,
sauf dimanches et jours fériés | ainsi que les dimanches et jolirs

fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal a
45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépassdimite de propriété de I'établissement les walesuivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR

PERIODE DE NUIT

4),

PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés
Tout point de la limite de
propriété cloturée, sauf limite
Sud (point 4) et limite Nord (f 50 dB(A) 42 dB(A)
point 2).
Limite Sud de propriété (point 51 dB(A) 48 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des atgtalk ne doivent pas engendrer une émergenceieugéaux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a itdet6.2.2. , dans les zones a émergence réglementé

Les zones a émergence réglementée ainsi que ledp@imtite sud) sont définis sur le plan annexdeisent arrété.

(*) L'exploitant est propriétaire de la réserve é@re située au Nord du site cloturé.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaour prévenir les incidents et accidents suideptde concerner les
installations et pour en limiter les conséquentiamganise sous sa responsabilité les mesure®pp@es, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans Iadittons normales d’exploitation, les situatiorensitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu’a la remise en étatittuapres I'exploitation.
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Il met en place le dispositif nécessaire pour eterub I'application et le maintien ainsi que powétektter et corriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des docutséni permettant de connaitre la nature et lepugs des substances et
préparations dangereuses présentes dans lesatisted] en particulier les fiches de données dergécprévues par
l'article R231-53 du code du travail. Les incomphtds entre les substances et préparations, a&jusiles risques
particuliers pouvant découler de leur mise en cedans les installations considérées sont préceés ces documents. La
conception et I'exploitation des installations ienttcompte.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETAB LISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissemeanisceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d’ém@mas toxiques ou
d’explosion de par la présence de substances @anatéons dangereuses stockées ou utilisées omabsphéres nocives
ou explosibles pouvant survenir soit de fagcon peente ou semi-permanente dans le cadre du fonetioant normal des
installations, soit de maniére épisodique avecfaitde fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens aj@srepreportées sur un plan systématiquementagouwr.

La nature exacte du risque (atmosphére potentietieeelosible, etc.) et les consignes a observariadiquées a I'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappeléeg@ddur de celles-ci. Ces consignes doivent idckises dans les plans
de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES SINISTRES
ARTICLE 7.3.1. GENERALITES

L'exploitant concoit ses installations et organ&g ffonctionnement et I'entretien selon des regéssinées a prévenir les
incidents et les accidents susceptibles d'avoir, lear développement, des conséquences dommagegbigs
I'environnement.

Ces regles, qui ressortent notamment de I'applicatu présent arrété, sont établies en référencee &@nalyse préalable
qui apprécie le potentiel de danger des instaiiatiet précise les moyens nécessaires pour asaurgiirise des risques
inventoriés.

Les activités de I'établissement entrant dans lmphdiapplication des textes de transposition dirésctive 96/82/CE du 9
décembre 1996 dite 'SEVESO II', les dispositionbaiiegté ministériel du 10 mai 2000 relatif a l&yention des accidents
majeurs impliqguant des substances ou des prépaatiangereuses présentes dans certaines catédamitallations
classées pour la protection de I'environnement gmand autorisation, lui sont applicables.

L'évaluation des risques de toute nature généréggtablissement et la présentation des mesuregppour les réduire
figurent dans les documents suivants :

- Les études de sécurité du travail (EST) propre astallations pyrotechniques ;
- I'étude des dangers globale au site ;
- le document de synthése du SGS.

Ces documents contiennent une ou des analysesisig®s qui prennent en compte la probabilité d'oence, la
cinétique et la gravité des accidents potentielsnsane méthodologie qu’elle explicite, décriveas Imesures d'ordre
technique ou organisationnelles propres a rédaipedbabilité et les effets de ces accidents.

Ces documents intégrent un document décrivantliaque de prévention des accidents majeurs etaguihent décrivant
de maniére synthétique le systéme de gestion skxlaité .

L'exploitant dispose au sein de son établissemantsystéme de gestion de la sécurité applicabbeii@s les installations
susceptibles de générer des accidents majeurs. dténsy de gestion de la sécurité est conforme aspositions
mentionnées en annexe Il de l'arrété ministéield mai 2000 :

Le systeme de gestion de la sécurité s'inscrit Baggstéeme de gestion général de I'établissenai#fihit I'organisation,

les fonctions des personnels, les procédures etelsources qui permettent de déterminer et deremett ceuvre la
politique de prévention des accidents majeurs. k&&sye de gestion de la sécurité précise, par dpediiions spécifiques,
les situations ou aspects suivants de l'activité :
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1- Organisation, formation

Les fonctions des personnels associés a la prémestiau traitement des accidents majeurs, a tagileaux de
l'organisation, sont décrits.

Les besoins en matiere de formation des personmsiscigds a la prévention des accidents majeurs identifiés.
L'organisation de la formation ainsi que la défamitet I'adéquation du contenu de cette formatiom explicitées.

Le personnel extérieur & I'établissement mais stibtepl'étre impliqué dans la prévention et leténaient d'un accident
majeur est identifié. Les modalités d'interface ax@personnel sont explicitées.

2 - Identification et évaluation des risques d'acdients majeurs

Des procédures sont mises en ceuvre pour permettreidentification systématique des risques d'actideajeur
susceptibles de se produire en toute configuratiexploitation des installations.

Ces procédures doivent permettre d'apprécier lesilbtés d'occurrence et d'évaluer la gravité degues d'accidents
identifiés.
3 - Maitrise des procédés, maitrise d'exploitation

Des procédures et des instructions sont mises ameopour permettre la maitrise des procédés epldaation des
installations dans des conditions de sécurité gitim Les phases de mise a I'arrét et de démareagegdallations, d'arrét,
de méme que les opérations d'entretien et de maimte, méme sous-traitées, font I'objet de tellesdulures.

4 - Gestion des modifications

Des procédures sont mises en ceuvre pour les matdifis apportées aux installations et aux procé&dégour la
conception de nouvelles installations ou de nouxg@aocédés.

5 - Gestion des situations d'urgence

En cohérence avec les procédures du point 2 (idexiidn et évaluation des risques d'accidents ms)jeat du point 3
(maitrise des procédés et maitrise d'exploitatide)s procédures sont mises en ceuvre pour la gedd®rsituations
d'urgence.

Leur articulation avec le plan d'opération interné&vps a |'Article 7.8.5.3. est précisée.
Ces procédures font I'objet de mises en ceuvre iexpdtales régulieres et, si nécessaire, d'aménageme
6 - Gestion du retour d'expérience

Des procédures sont mises en ceuvre pour détestacdaents et les accidents évités de justessanneent lorsqu'il y a
eu des défaillances de mesures de prévention, grganiser les enquétes et les analyses nécesgamrgsiemédier aux
défaillances détectées et pour assurer le suivad@ms correctives. Des bilans réguliers en étatilis.

7 - Contréle du systeme de gestion de la sécuritdjdits et revues de direction
7-1 Contréle du systeme de gestion de la sécurité

Des dispositions sont prises pour s'assurer diecegermanent des procédures élaborées dans le dadystéme de
gestion de la sécurité, et pour remédier aux éedntias de non-respect constatés.

7-2 Audits
Des procédures sont mises en ceuvre pour évaldacale périodique ou systématique :
- le respect des obijectifs fixés dans le cadre geliique de prévention des accidents majeurs,
- l'efficacité du systéme de gestion de la sécutitbe adéquation a la prévention des accidentsunsaje
7-3 Revues de direction

La direction procéde, notamment sur la base deseélisnrésultant des points 6, 7.1 et 7.2, a uneysmakguliére et
documentée de la mise en ceuvre de la politiqued@eption des accidents majeurs et de la perforendacsysteme de
gestion de la sécurité.

Une note synthétique présentant les résultatsadallyse précitée est transmise chaque année ai paéf’exploitant.
ARTICLE 7.3.2. ZONES PYROTECHNIQUES

Article 7.3.2.1. Généralités

L'ensemble des installations de I'établissement Vglies et existantes) relevant des rubriques n°1810311 de la
nomenclature des installations classées est s@uriprescriptions suivantes :
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Chaque installation pyrotechnique est concue,s&aliaménagée et exploitée conformément aux digmssi
- du code de I'environnement ;

- du décret n° 79-846 du 28 septembre 1979, portaglement d'administration publique sur la protecties
travailleurs contre les risques particuliers aukgjile sont soumis dans les établissements pyroigeés ;

- de l'arrété du 20 avril 2007 fixant les regles tigkss a I'évaluation des risques et a la préventies accidents dans les
établissements pyrotechniques, et de ses 2 ciresldiapplication de méme date (circulaire MEDD fiixtes régles
relatives a I'évaluation des risques et a la prégandes accidents dans les établissements pyrotpas : réf.
DPPR/SEI2/IH-07-0110 et circulaire « commune xarit les régles relatives a I'évaluation des risget a la
prévention des accidents dans les établissement¢epiiniques : réf. DPPR/SEI2/IH-07-0111), selam neodalités
d’application définies par ces textes ;

- de I'étude des dangers globale du site, éditiatemai et septembre 2006 ;
- des régles du systéme de gestion de la sécurit8)(@Gint Article 7.3.1. du présent arrété) ;

- de la derniere version de I'Etude de Sécurité duailrdi£ST) concernant l'installation, validée parDaection
Départementale du Travail et de 'Emploi ;

- des éventuelles Analyses de Sécurité du TravailT{A8enées par I'exploitant pour les évolutions motables
apportées a l'installation.

Pour les installations pyrotechniques, les ESTé&tidle des dangers forment une documentation cdkémise a jour,
communiquée au personnel intéressé, qui répondtaimément aux prescriptions des 2 réglementations.

Article 7.3.2.2. Quantité de matieres pyrotechnigue

L'exploitant établit et tient & jour un état récalatif, présenté par batiment pyrotechnique, mamigmt les quantités et les
divisions de risques des produits explosifs autsrisur la base des EST. Pour les dépbts de prodpltsis, I'exploitant
peut établir sur demande un état récapitulatifsgmée par dép6t, mentionnant les quantités etiesiahs de risques des
produits explosifs effectivement présents danddeaux. Les documents sont tenus a la dispositiotiirdgection des
installations classées a sa demande.

Article 7.3.2.3. Gestion des Etudes de SécuritéTdavail
Chaque EST (initiale ou nouvelle) doit étre commugi a l'inspection des installations classées, pdormation, en
méme temps qu'elle est transmise a la DirectioraBémentale du Travail et de 'Emploi, pour aviseldopie du courrier

reprenant l'avis final du directeur départementaltrdvail et de I'emploi est adressée, des réagppar I'exploitant a
I'inspection des installations classées.

L’exploitant établit et tient & jour une liste deSTEde I'établissement mentionnant, en particulies, léférences des
batiments et les dates d’approbation des études.

La pertinence et I'exactitude des données de 'ESTesmminées périodiquement et au moins tous les53i nécessaire,
la mise a jour de I'EST est engagée.

L’exploitant élabore un programme pluriannuel d’eeandles EST. Ce programme est tenu a la disposiidimdpection
des installations classées.

Les études de sécurité pyrotechniques doivent peesrdcompte les matériels utilisés et les modatitiéss en ceuvre pour
le transport interne des objets ou produits exfdosi

Pour les locaux pyrotechniques existants, les trade réparation majeurs doivent préalablemeng f&bjet d'une étude
de sécurité particuliere qui sera introduite denddssier de sécurité pyrotechnique.

Les batiments et ateliers ou I'on conserve, utilsmditionne, travaille, met en liaison pyrotechrq des matiéres ou
objets explosibles sont exploités conformément éuxles de sécurité approuvées et périodiquememisrigour sans
préjudice des demandes complémentaires qui pewtsntformulées par le Directeur Départemental davdit et de

'Emploi.

Tous les dispositifs de sécurité (merlons, blindadispositifs de sécurité incendie, etc.) seronibpéguement vérifiés.

Article 7.3.2.4. Zonage des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, leegade I'installation qui, en raison des cardstijues qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stqakilesses ou produites, sont susceptibles d&tferigine d’un sinistre
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pouvant avoir des conséquences directes ou indgectr I'environnement, la sécurité publique om&ntien en sécurité
de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parteeBimstallation la nature du risque (incendieplesion, atmospheres
explosives ou émanations toxiques). Compte tenladstructure de linstallation, de la nature degetstbou matieres
explosifs, qui seront stockés et des quantités sgibhes de matiéres actives, I'étude de sécuritétpghnique devra
montrer que les régles d’isolement définies daars@té ministériel du 20 avril 2007 sont respectées

CHAPITRE 7.4 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.4.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISS EMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation appliesb a l'intérieur de I'établissement. Les réglest smortées a la
connaissance des intéressés par une signalisatiptég et une information appropriée.

Au moins deux accés de secours, éloignés l'uraded, et le plus judicieusement placés pour édi&re exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanenctemaraccessibles de I'extérieur du site (chensimessables,...) pour
les moyens d'intervention.

Les risques liés au transport des produits explatafiss I'enceinte de I'établissement, ainsi qu'aatiehnement des
véhicules et aux opérations de chargement et deadgement des produits explosifs, doivent fairdjéb d'une étude

menée par I'exploitant en se référant aux dispmsstide la note du 21 mars 1985 concernant la pnismmpte des risques
liés aux transports d’explosifs dans I'enceintastallations pyrotechniques.

L'exploitant doit disposer d’une ou plusieurs éta@esécurité du travail validées traitant I'ensenttideces aspects .

Le transport des matiéres et objets explosibleséadisé conformément aux dispositions des artié®a 69 du décret n°
79-846 du 28 septembre 1979.

Les regles générales de transport des produis éfsplde circulation et de stationnement des vébigulle chargement et
déchargement des explosifs, sont définies danscaesignes spécifiques. Celles ci sont portées éotaaissance du
personnel interne et extérieur a I'établissemeant igut moyen approprié mis en ceuvre par I'exphbita

Article 7.4.1.1. Gardiennage et contréle des acces

L'accés aux locaux de I'enceinte pyrotechnique e&rdit a toute personne étrangére a I'établisse@mdiexception des
personnes diiment autorisées conformément aux dispesde I'article 9 du décret n° 79-846 du 28tsafbre 1979 et
dans les limites fixées a l'article 16 de I'arréténistériel du 20 avril 2007.

L’exploitant prend les dispositions nécessairesamirdle des acces, ainsi qu'a la connaissance pemades personnes
présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. Le pdrsiengardiennage est familiarisé avec les instaliatet les risques
encourus et recoit a cet effet une formation apjgep

L'exploitant établit une consigne sur la naturedtéquence des contrdles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes siigpts pour que lui-méme ou une personne délétr@miquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre aleititervenir rapidement sur les lieux en cabemin y compris durant
les périodes de gardiennage.

L'établissement est efficacement cléturé sur sgpérie par une cléture défensive de 2 m de haatinimum.

Article 7.4.1.2. Circulation dans I’établissement

Les voies de circulation et d’accés sont notamnugfimitées, maintenues en constant état de progtetiégagées de tout objet
susceptible de géner la circulation. Ces aires melation sont aménagées pour que les engins daseed’incendie puissent évoluer
sans difficulté.

ARTICLE 7.4.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés;de & pouvoir détecter rapidement un départ didiecet s'opposer a
sa propagation.

A lintérieur des ateliers, les allées de circolatsont aménagées et maintenues constamment degaméefaciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi Kjagervention des secours en cas de sinistre.
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Les régles d’'urgence a adopter en cas de sinigitgosatées a la connaissance du personnel et éfich

ARTICLE 7.4.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE AL ATERRE

Toutes les installations électriques sont entretenere bon état et sont contrflées aprés leur iastadl ou leur
modification par une personne compétente.

Les installations électriques doivent étre concréaisées et entretenues conformément a la régtatiendu travail et le
matériel conforme aux normes européennes et fregggui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les rétgdsart.

Le matériel électrique est entretenu en bon étaeste en permanence conforme en tout point a sasfisptions
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniere a éwitecourt-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallatioreélrique est effectuée au minimum une fois par @nuym organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement ldsaéosités relevées dans son rapport. L’exploitanservera une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Les masses métalliqgues contenant et/ou véhiculanpmluits inflammables et explosibles susceptilleagendrer des
charges électrostatiques sont mises a la teredi@es par des liaisons équipotentielles.

Le cas échéant, I'étude de sécurité pyrotechnigéegmra les dispositions complémentaires nécessaire

ARTICLE 7.4.4. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Le mode de construction des batiments et la natesenthtériaux utilisés doivent étre tels que quas @explosion, le
risque de projection de masses importantes sat eéobuit que possible.

ARTICLE 7.4.5. INTERDICTION D’'HABITATIONS AU DESSUS DES INSTALLATIONS

Les installations ne doivent pas étre surmontédsodeix occupés par des tiers ou habités.

Les batiments abritant les installations pyrotechesgne doivent comporter ni étage, ni sous-sol.

ARTICLE 7.4.6. PROTECTION CONTRE LELECTRICITE STATI QUE ET LES COURANTS INDUITS

Des dispositions constructives et d’exploitationtgarises pour prévenir I'apparition des chargestébstatiques et assurer
leur évacuation en toute sécurité ainsi que protiégeanstallations des effets des courants delaition.

ARTICLE 7.4.7. VENTILATION

La ventilation sera assurée de facon a respectexigences d’hygiene du travail et a éviter towteuanulation de gaz ou
de vapeur nocifs ou susceptibles d’'étre a I'origihne explosion.

ARTICLE 7.4.8. ECLAIRAGE

Dan le cas d'un éclairage artificiel, seul I'échaje électrique est autorisé. Les appareils d’églaifaxes ne sont pas situés
en des points susceptibles d’étre heurtés en abaxploitation ou sont protégés contre les chobs.sbnt en toutes
circonstances éloignés des matiéres, produits lostasces entreposés pour éviter leur échauffement.

L'utilisation de lampes baladeuses est interditdomctionnement normal de I'établissement. Elle nadtnise que pour

des interventions exceptionnelles de courte dibée.ce cas, I'éclairage mobile devra étre confoante norme NF C 71
008 ou la norme en vigueur.

ARTICLE 7.4.9. CHAUFFAGE

Les locaux et installations présentant des risqliesethdie seront préférentiellement chauffés paid# caloporteur.

Le chauffage par air pulsé devra respecter lesgéglatives a la ventilation.
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Le chauffage des locaux ou sont stockés des liquidfEsnmables ne peut se faire que par fluide daaaf( air, eau,
vapeur d’eau), la température de la paroi extéiehauffante n’excédant pas 150 °C.

ARTICLE 7.4.10. DESENFUMAGE

Les ateliers pyrotechniques et les batiments &, 3 15, 15bis, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 24 et $finht équipés en partie haute de
dispositifs permettant en cas d’'incendie I'évaaraties fumées et de la chaleur (par exemple, l@aex en toiture, ouvrants en facade
ou tout autre dispositifs équivalents). Le systédee désenfumage doit étre adapté aux risques patguwe linstallation. Les
commandes des exutoires de fumées sont positiormg@eximité des sorties et sont facilement acbessi A proximité de ces
commandes sont apposeés les plans des zones déutésge concernées.

ARTICLE 7.4.11. PROPRETE

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliént nettoyés notamment de maniére a évitentes ae produits et
de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit @fmpté aux risques présentés par les produits ssjges.

Du fait des risques d'incendie, les abords immédias locaux pyrotechniques doivent étre déshetiaibroussaillés.

Les produits utilisés pour le désherbage et le déisaillage doivent étre de nature telle qu'ils nisgent provoquer des
réactions dangereuses avec les matiéres utiliséesl'@nceinte pyrotechnique.

ARTICLE 7.4.12. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Doivent faire I'objet de consignes d’'exploitatioeriées :

- les opérations comportant des manipulations dangese

- la conduite des installations dont le dysfonctianaet aurait des conséquences sur la sécurité pebdigla santé des
populations (entretien,...),

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- lafréquence de contrble des dispositifs de ségurit

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- la protection des travailleurs,

- les quantités maximales autorisées.

Pour les dépbts, ces consignes devront notammeniprlinterdiction d’effectuer toute autre opéoat que les
manutentions, ou le marquage et I'expertise 1égéte le batiment 26, nécessaires a la mise enageclau marquage et a
la sortie des produits.

Les manutentions et transports doivent étre orgardeefacon a éviter les risques de chocs ou dee afeitproduits
explosifs. En outre I'exploitant doit vérifier que classement du produit entreposé en terme dsialivie risque (section
Il de I'arrété ministériel du 20 avril 2007) soit adéquation avec I'étiquetage « transport » figusar le colis.

ARTICLE 7.4.13. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Dans les zones ou des atmosphéres explosivese®éfinonformément 'Article 7.2.2. peuvent se préselds appareils

doivent étre réduits au strict minimum. lls doivétre conformes aux dispositions :

- du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif @ppareils et systemes de protection destinéseauétisés en
atmosphére explosive,

- de l'arrété du 8 juillet 2003 relatif a la protexti des travailleurs susceptibles d'étre exposésea aimosphére
explosive,

- de l'arrété du 28 juillet 2003 relatifs aux conalits d'installations des matériels électriques dasgmplacements ou
des atmospheres explosives peuvent se présenter.

Le plan des zones a risques d’explosion est pda&adnnaissance de I'organisme chargé de la vétiific des installations
électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculanpamluits inflammables et explosibles susceptitleagendrer des
charges électrostatiques sont mises a la tergi@es par des liaisons équipotentielles.
ARTICLE 7.4.14. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sont protégées contre la foudrapplication de l'arrété ministériel du 28 jani€e3.

Les dispositifs de protection contre la foudre smmformes a la norme frangaise C 17-100 ou a tootme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant dastger de sécurité équivalentes.
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L'état des dispositifs de protection contre la feuest vérifié tous les cing ans. Une vérificatishréalisée aprés travaux
ou aprés impact de foudre dommageable, comme imipi&article 3 de l'arrété ministériel susviséprds chacune des
vérifications, I'exploitant adresse a l'inspectdss installations classées une déclaration de wuitéosignée par lui et

accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nemfimpact issu du dispositif de comptage ainsi dg I'indication des

dommages éventuels subis.

Dans le cas ou le dispositif de comptage précistrpas en place I'exploitant doit pouvoir justifiee I'impossibilité de
son installation.

ARTICLE 7.4.15. SEISMES

Conformément aux conclusions de I' étude du risisimique de mai 2004 I'exploitant :

- Vérifie régulierement les fixations murales des ipgments de secours. Cette vérification fait I'obpkun
enregistrement tenu a la disposition de I'inspecties installations classées ;

- Dispose a proximité des installations de pompagentoyens de remplacement des joints des canatisati

- Informe son personnel sur les regles élémentaggsatection des personnes face a un séisme ;

- Etudie et détermine les améliorations a apporter stakions de pompage et aux réseaux de lutteechinitendie pour
améliorer leurs possibilités de fonctionnement sygesme.

L’étude visée par le dernier tiret ci dessus estégol la connaissance de l'inspection des indtaiktclassées
accompagnée d'une proposition de calendrier de ems®uvre des améliorations déterminées par I'étude

ARTICLE 7.4.16. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont protégées contre les conségsed’une inondation des galeries présentes audsel’emprise de
I'établissement.

CHAPITRE 7.5 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES [ANGEREUSES

ARTICLE 7.5.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangeselen raison de leur nature ou de leur proximméc des
installations dangereuses et la conduite des lastals, dont le dysfonctionnement aurait par ldéaveloppement des
conséquences dommageables pour le voisinage dtdenement (phases de démarrage et d'arrét, fometment normal,
entretien...) font I'objet de procédures et ingtams d'exploitation écrites et contrblées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégré&sysieme de gestion de la sécurité. Sont notamuhéiris : la
fréquence de vérification des dispositifs de sééufe détail des vérifications a effectuer en rharoormale, dans les
périodes transitoires, lors d'opérations excepgties, a la suite d'un arrét, aprés des travauwmaddifications ou
d'entretien de facon a vérifier que l'installatieaste conforme aux dispositions du présent arrégue le procédé est
maintenu dans les limites de s(reté définies paplbitant ou dans les modes opératoires.

La présence dans les ateliers de modes opératoinegatidés par la hiérarchie est interdite.

Sans préjudice des procédures prévues par le eodlernVironnement et par le systtme de gestion'atdréprise, les

opérations de lancement de nouvelles fabricatitmglémarrage de nouvelles unités, tout fonctionméne@® marche

dégradée prévisible ainsi que toute opération at#lisur le plan de la sécurité, font I'objet d'um@alyse de risque
préalable et sont assurées en présence d'un engaurapproprié.

Le contrble de la conformité des installations apommandations de I'étude de sécurité est égalendaligé et formalisé
avant le lancement de chaque nouvelle fabricatian @ responsable de I'atelier ou une autre peesa@umpétente.

L'exploitant doit pouvoir justifier a tout moment die réalisation de ce contréle pour toute fabrgzatn cours dans les
ateliers.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiestspescédée d'une réception des travaux attestanleq installations

sont aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.5.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans éscont mis en ceuvre ou entreposés des substanpesparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de sestodiistervention font I'objet de vérifications jéliques. Il convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnemerdateluite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillanceede ou indirecte, d'une personne nommément aésipar I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'instellat des dangers et inconvénients des prodiiiisés ou stockés dans
l'installation.
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ARTICLE 7.5.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une formelcganque dans les zones de dangers présentarsgiessrd'incendie ou
d'explosion sauf pour les interventions ayantlflifet d'un permis d’'intervention spécifique.

ARTICLE 7.5.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différengérateurs et intervenants sur le site, y comprigelsonnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhéreussimstallations, la conduite a tenir en cas ddeaot ou accident et sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveacot@aissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produittegtopérations de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compséredes consignes,

- un entrainement régulier au maniement des moyémei/ention affectés a leur unité.

ARTICLE 7.5.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANC E

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeani@ans les installations ou a proximité des zonessgue
inflammable, et/ou explosible sont réalisés surdae d'un dossier préétabli définissant notamneemtriature, les risques
présentés, les conditions de leur intégration an des installations ou unités en exploitation et Hispositions de
surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis, de feu le éelséant, délivré par une personne diment habdittéemmément désignée.

Les entreprises de sous-traitance ou de servicegiexts a I'établissement n'interviennent pour tdtevaux ou

interventions qu'aprés la rédaction d’un plan d@ntion et avoir obtenu une habilitation de I'Bsésbment.

L'habilitation d'une entreprise comprend des crit&'acceptation, des critéres de révocation, etdesoles réalisés par

I'établissement.

En outre, dans le cas d'interventions sur des éaugipts importants pour la sécurité, I'exploitansstae :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés ragsures palliatives prévues, n'affectent pas targé des
installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécassirée par lesdits éléments est intégralementrést

ARTICLE 7.5.6. PRODUITS

Les flts, réservoirs et autres emballages portenaeacteres trés lisibles le nom des produitsigt a'lieu les symboles de
danger, conformément aux textes relatifs a I'étage des substances et préparations chimiques réasge ou les
marquages prévus par la réglementation des proéuwjosifs (décret 90-153 du 16 février 1990 pdrtdiverses

dispositions relatives au régime des produits esifdcet décret n° 81-972 du 21 octobre 1981 redatiuv marquage, a
l'acquisition, a la livraison, a la détention, aarntsport et a I'emploi des produits explosifs, rfiédet arrété du 3 mars
1982 fixant les conditions de marquage et d’idaratfon des produits explosifs).

Les produits anciens ou périmés devront étre réguatiént évacués pour élimination.

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquantiature et la quantité des produits dangereux stogk§uel est annexé un
plan général des stockages. Cet état est tenuliadasition de I'inspecteur des installations ai@ss Des pictogrammes,
placés sur les lieux ou les portes d’accés dekages rappellent les risques présentés par lesigod

CHAPITRE 7.6 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVE NTION DES
ACCIDENTS

ARTICLE 7.6.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte notamment dagles de sécurité du travail et de l'étude demeda de
I'établissement, la liste des éléments importamtsr pa sécurité. Il identifie a ce titre les fomets, les parameétres, les
équipements, les consignes, les modes opératdides éormations afin de maitriser une dérive demdes les phases
d’exploitation des installations (fonctionnementmal, fonctionnement transitoire, situation accigda ...) susceptibles
d’'engendrer des conséquences graves pour I'hombemetronnement.

Cette liste est tenue a la disposition de l'ingpeales installations classées et régulieremerg mjsur.
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ARTICLE 7.6.2. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, qustsent techniques, organisationnels, ou mixtest duafficacité et de
fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivénat établies a l'origine de l'installation et mamies dans le temps. Leur
domaine de fonctionnement fiable, ainsi que lengéyité, doivent étre connus de I'exploitant.

Les dispositifs sont concus de maniére a résistecantraintes spécifiques liées aux produits mdagpua I'exploitation et
a I'environnement du systeme (choc, corrosion).etc.

Ces dispositifs sont contrélés périodiguement ebteaus au niveau de fiabilité décrit dans I'étdeedanger et les études
de sécurité du travail, en état de fonctionnemelatnsdes procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérificatiohesaregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élématitin dispositif important pour la sécurité, I'inktdion est arrétée et
mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini es mn place un dispositif compensatoire dont itifiesl'efficacité et la
disponibilité.

ARTICLE 7.6.3. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d’engendrer des cuestces graves pour le voisinage et I'environnersent munies de
systemes de détection et d'alarme dont les nivdausensibilité dépendent de la nature de la priorendies risques a
assurer.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étudalgble permettant d'informer rapidement le persbde tout incident
et prenant en compte notamment la nature et ldidatan des installations, les conditions métémgajues, les points
sensibles de I'établissement et ceux de son emément.

L'exploitant tient & jour, dans le cadre de sonregfiel d’exploitation, la liste de ces détecteavsc leur fonctionnalité et
détermine les opérations d'entretien destinéesrtena leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassdeas seuils prédéterminés :

- des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destmé personnel assurant la surveillance de I'ilasiath,

- une mise en sécurité de l'installation selon depahitions spécifiées par I'exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne reposeaupas seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement dedasseuils donne lieu a un compte rendu écrit delaudisposition de
I'inspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétéesaite d'une détection, ne peut étre décidée quengapersonne déléguée
a cet effet, aprés examen détaillé des installatiehanalyse de la défaillance ayant provoqueirited.

ARTICLE 7.6.4. ALIMENTATION ELECTRIQUE

L'exploitant détermine a partir des analyses degugs les installations et les équipements impa@tpatr la sécurité qui
nécessitent le maintien de I'alimentation électigen cas de coupure du réseau public. Ces ingta#iaet équipements
sont secourus par des moyens propres a I'étabksgem

ARTICLE 7.6.5. UTILITES DESTINEES A LEXPLOITATION D ES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture auwlisponibilité des utilités qui permettent auxtalations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou aliemries équipements importants concourant a la emssécurité ou a
l'arrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 7.7 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.7.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificatiansffectuer, en particulier pour s’assurer pégodment de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement a toeri@se en service aprés arrét d’exploitation,le$ généralement aussi
souvent que le justifient les conditions d’exploda.

Les vérifications, les opérations d’entretien evidiange des rétentions doivent étre notées suegistre spécial tenu a la
disposition de I'inspection des installations céess
ARTICLE 7.7.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lesieftipfixes de stockage de produits dangereux wblume supérieur a
800 litres portent de maniere tres lisible la déimation exacte de leur contenu, le numéro et lebsyende danger défini
dans la réglementation relative a I'étiquetagesdbstances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockageathujts dangereux en récipients mobiles, les synshadedanger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre uridigle fagon trés lisible.
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ARTICLE 7.7.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susbkpde créer une pollution des eaux ou des sElagsocié a une
capacité de rétention dont le volume est au majas&la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baslensitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitderieure ou égale a 250 litres, la capacitéédention est au moins
égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'excemtamlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés fO

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totalides

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égalecagacité totale lorsque celle-la est inférieug®@ litres.

La capacité de rétention est étanche aux produigdi@pourrait contenir, résiste a I'action physigt chimique des fluides
et peut étre contrélée a tout moment. Il en esh@me pour son éventuel dispositif d'obturationegtimaintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de eokaale stockage des égouttures et effluents ateldene comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité daréskeau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute flirvenant sur un réservoir associé y soit rééep&ompte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre ledlute la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre constrsitesnt les régles de l'art, en limitant notamnessurfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commautetances ou préparations dangereuses sont st@skant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des coad# ne présentant pas de risques de pollutiowdptidn d’'un lessivage
par les eaux météoriques, d’'une pollution des esuperficielles et souterraines, des envols et diesurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou éimim des déchets spéciaux considérés comme dsetasaes ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur dettezide rétention étanches et aménagées polwrupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.7.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé@yéténtion doit pouvoir étre contrblée a tout mome

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auxyitoditilisés de maniére, en particulier, a éviterte réaction parasite
dangereuse. Les réservoirs nhon mobiles sont, deeneaglirecte ou indirecte, ancrés au sol de fag@siater au moins a la
poussée d’Archiméde.

Les canalisations doivent étre installées a I'absi chocs et donner toutes garanties de résistamcactions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il esparticulier interdit d'intercaler des tuyauteriésxibles entre le réservoir
et les robinets ou clapets d'arrét, isolant cevégedes appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.7.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtsnpatibles ne sont pas associés a une mémeioéaten
L'exploitant veille a ce que les volumes potentildsétention restent disponibles en permanencet &ftet, I'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions diepté@rrété.

ARTICLE 7.7.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéeres, produits intermédiairesr@dyits finis considérés comme des substances syidparations
dangereuses sont limités en quantité stockée &séetidans les ateliers au minimum technique peametleur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.7.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les aires de chargement et de déchargement de le&hiiternes sont étanches et reliées a des @terdimensionnées
selon les regles de I'art. Des zones adéquatesasanagées pour le stationnement en sécurité tesules de transport
de matieres dangereuses, en attente de chargemeatdg&chargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'étalelisent est effectué avec les précautions nécesgaing éviter le

renversement accidentel des emballages (arrimagiite..).

Le stockage et la manipulation de produits dangeoeugolluants, solides ou liquides (ou liquéfiésntseffectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupératidniths éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvdfierdeur niveau de remplissage a tout momentngpé&cher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.
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Ce dispositif de surveillance est pourvu d'unena¢ade niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises gamantir que les produits utilisés sont conforragg spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quelfeseci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.7.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPAR ATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangeeerécupérées en cas d'accident suit prioriteinerta filiere
déchets la plus appropriée. En tout état de caase,éventuelle évacuation vers le milieu naturek&tute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.8 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISA TION DES
SECOURS

ARTICLE 7.8.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés awesisguéfendre et répartis en fonction de la |catidis de ceux-ci
conformément a l'analyse des risques définie dénglke des dangers.

L'établissement est doté de plusieurs points de destinés a protéger le personnel en cas d’'adcidenr emplacement
résulte de la prise en compte des scénarios dééddoplans I'étude des dangers et des différentedliticors
météorologiques.

ARTICLE 7.8.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Les équipements d'intervention sont maintenus enébat) repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de ljpestion des installations classées, de I'exécutioces dispositions. Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conuktid'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et lesnalidns constatées doivent étre inscrites suregistre tenu a la
disposition des services de la protection civileogndie et de secours et de l'inspection dealiasons classées.

L'ensemble des moyens de secours et notamment feauypoincendie privés, les RIA, les extincteurs,deservissements
des portes coupe-feu et le systeme de détectiomatifjue d’incendie, fait I'objet d’une vérificatiaannuelle. Le systéme
d’extinction automatique d’incendie est vérifiéeatretenu conformément aux normes en vigueur.

ARTICLE 7.8.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moglenkitte contre l'incendie adaptés aux risques fandée, et au
minimum les moyens définis ci-apres :

- un réseau fixe d'eau incendie protégé contre leatjglenté par une bache enterrée de 30b6trane réserve aérienne
de 360 m réalimentable &artir d’'un étang de 20 000 m3 situé & proximitémiédiate; ce réseau destiné a
I'alimentation des bouches et poteaux incendieiajng des sprinklers est constitué par des catialisa d’'un
diametre adapté au débit a délivrer en cas d’ineefk réseau comprend au moins :

= deux pomperies incendie composées :
- pour la premiére située proximité de la résenterefe de 3000 inde 2 moto pompes électriques pouvant
respectivement délivrer des débits de 13Mrat 240 ryh.
- pour la seconde, située a proximité de I'étang@O@ ni au Sud Est du site, d’'un moto pompe & moteur
thermique pouvant délivrer un débit de 24%m
= 9 bouches et 23 poteaux incendie munis de raccanuisalisés et adaptés aux moyens d'interventiorselwices
d'incendie et de secours. Le bon fonctionnemeniedepases d'eau est périodiguement controlé. Chdesi23
poteaux peut fournir un débit de 96/msous 7 bar compatible avec les moyens de seegtasies.

- des réserves en émulseur de capacités adaptépsoduits présents sur le site. En particulierptal de remplissage
des missiles en kéroséne est pourvu de ce typéesdeve.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptésasgues, doivent étre judicieusement répartis détablissement et
notamment a proximité des dépbts de matiéres cdiblmsset des postes de chargement et de déchanyeles
produits et déchets ;

- des robinets d'incendie armés ;

- d'un systéme de détection automatique d'incendie ;

- d'un systéme d'extinction automatique d'incendigyde sprinklage qui équipe les principaux batimdliste définie
au § 7.5.2 de I'étude de dangers du dossier dertidiautorisation);

- des réserves de sable meuble et sec convenableparties, en quantité adaptée au risque, sans&rieure a 100
litres et des pelles.
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L'étang de 20 000 frprésent au Sud Est du site est utilisable et aibtes toutes circonstances aux services d’ineendi
et de secours. Les dispositions concernant I'acckétang (ouverture du portail situé a proximiténs définies par
consignes. A défaut la cléture est pourvue d'upabgif permettant le passage des tuyaux.

Les canalisations constituant le réseau d'incemfiecalculées pour obtenir les débits et presgiéasssaires en n'importe
quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes degbagranombre suffisant pour que toute section t#fegar une rupture,
lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, ypdsnen cas d'indisponibilité d'un des groupes degmge, de
ressources en eaux suffisantes pour assurer lightien du réseau d'eau d'incendie. Il utilise etreodeux sources
d'énergie distinctes, secourues en cas de coufalmmehtation électrique. Les groupes de pompagé smétifiques au
réseau incendie.

La réserve aérienne de 360 de la station de pompage située & proximité derig de 20 000 hfera I'objet d’'un essai
de réalimentation depuis I'étang avant & septembre 2007. Le résultat de cet essai sera coiquéuau service
d’'incendie et de secours et a I'inspecteur desliagibns classées.

ARTICLE 7.8.4. CONSIGNES DE SECURITE

Une consigne générale de sécurité, des consignmésupares de sécurité si nécessaire, et des goeside local sont
rédigées, en conformité avec les dispositions d8$ Bt du SGS. Ces consignes sont affichées danbdesx et
commentées au personnel concerné. Elles sont taraelisposition de I'inspection des installatictessées.

Sans préjudice des dispositions du code du traded,consignes précisant les modalités d’applicates dispositions du
présent arrété sont établies, tenues a jour ehaéfis dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme Ilcpreque dans les parties de linstallation qui, reison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives degiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées aduipgs, sont
susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre patreaoir des conséquences directes ou indirectelesyironnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécuritéinigtallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise enmitgéda l'installation (électricité, réseaux dadis),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipu une canalisation contenant des substancegmases et
notamment les conditions d’évacuation des déchetalex souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépanesponsable d'intervention de I'établissemaes, services
d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contr@aendie, d'isoler le site afin de prévenir toansfert de pollution
vers le milieu récepteur.

Le personnel est entrainé a l'application de cesigoes.

ARTICLE 7.8.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la misewre des moyens d'intervention, d'évacuationetisopnel et d'appel
des secours extérieurs auxquels I'exploitant a aomgué un exemplaire. Le personnel est entrairépalication de ces
consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'interversii@cialement formée a la lutte contre les risqdestifiés sur le site et
au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tach@sn¥éntion, doivent pouvoir quitter leur postetidevail a tout moment
en cas d'appel.

Pendant la phase de chantier liée aux aménagerdestgellules existantes des batiments 10, 11, 127 ekt a la
construction du batiment 31, des consignes spéeificsont rédigées pour permettre I'accueil et idame des secours
extérieurs

Article 7.8.5.1. Systéme d'alerte interne

Un réseau d'alerte interne a I'établissement dellsans délai les alertes émises par le persorpatiades postes fixes et
mobiles, les alarmes de danger significatives,i @jas toute information nécessaire a la comprébansi a la gestion de
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l'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonoreselésuet autres moyens de communication) pouresledns délai les
personnes présentes dans |'établissement sule redt'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alertergpuairtis sur I'ensemble du site.

Un ou plusieurs moyens de communication interrgné$ téléphoniques, réseaux,...) sont réservéssaxainent a la
gestion de l'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le certedours retenu au Plan d'Opération Interne (P.O.1
Article 7.8.5.2. Plan d’intervention — Accueil desecours extérieurs

Les fiches réflexes existantes remises aux secodésieurs dés leur arrivée sur le sites, sont cétépk pour chaque

batiment d’un plan succinct permettant d’'identifier

- I'emplacement des organes de coupure en énergie ;

- I'emplacement des commandes de désenfumage etkasxlconcernés par chaque commande ;

- lidentification des locaux équipés d'une détectiamtomatique d'incendie ou d'une extinction autoquad
d’'incendie ;

- lidentification des accés aux batiments et aulesal

- lidentification de chaque salle avec la numérotatxistante sur site, etc.

Ces plans sont réalisés en plusieurs exemplairaslisent dans la mesure du possible la chartptigaie des services
d’'incendie et de secours.

Sur le site lidentification des locaux correspoactelle indiquée sur les fiche réflexe et celleignde sur les plans
précités. L'exploitant veille a la mise a jouruégre de cette identification .

Les locaux techniques des batiments ainsi que B@nes de coupure en énergies (électricité, gaal,.fio) de chaque
batiment, sont identifiés a I'aide de pictogrammes.

Article 7.8.5.3. Plan d’opération interne

L'exploitant dispose d’'un Plan d'Opération Interfee.l) sur la base des risques et moyens d'intBovenécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarios @dindd des dangers.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction P.O.l. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plariculier
d'intervention (P.P.l.) par le Préfet. Il met envoeules moyens en personnels et matériels susteptile permettre le
déclenchement sans retard du P.O.l.

Le P.O.l. est conforme a la réglementation en vigukuléfinit les mesures d'organisation, notamniantise en place
d'un poste de commandement et les moyens afféteatsméthodes d'intervention et les moyens négessaimettre en
ceuvre en cas d'accident en vue de protéger lenperisdes populations et I'environnement.

Un exemplaire du P.O.I. doit étre disponible emparence au poste de garde de I'établissement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre umedulure écrite, et mettre en place les moyens msnedimatériels pour

garantir la recherche systématique d'améliorati@ssdispositions du P.O.l. ; cela inclut notamment

- l'organisation de tests périodiques (au moins dapda dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- l'analyse des enseignements a tirer de ces exefidermations,

- l'analyse des accidents qui surviendraient sutré'sisites,

- la prise en compte des résultats de l'actualisat®liétude des dangers (tous les 5 ans ou suitee anodification
notable dans I'établissement ou dans le voisinage),

- larevue périodique et systématique de la valdiit€ontenu du P.O.l., qui peut étre coordonnée kseactions citées
ci-dessus,

- la mise a jour systématique du P.O.l. en fonctetiuure de son contenu ou des améliorations éésid

Le comité d'hygiene, de sécurité et des conditiengralail (C.H.S.C.T.), s'il existe, ou a défautdtiance représentative
du personnel, est consulté par l'industriel stef@ur du P.O.l. ; l'avis du comité est transmiPeéfet.
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Le Préfet peut demander la modification des disjpositenvisagées par I'exploitant dans le projé®.@el. qui doit lui étre
transmis préalablement a sa diffusion définitiveumpexamen par l'inspection des installations élesst par le service
départemental d'incendie et de secours.

Le P.O.l. est remis a jour tous les 3 ans, ainsi guaque modification notable et en particulieméva mise en service de
toute nouvelle installation ayant modifié les risgexistants.

Les modifications notables successives du P.O.kedviétre soumises a la méme procédure d'examatable a leur
diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaisea &s sapeurs pompiers pour tester le P.O.l. Garsiees doivent avoir
lieu au moins une fois tous les trois ans (touslksx ans sans les pompiers), et aprés chaquearhangimportant des
installations ou de I'organisation. L'inspection destallations classées est informée de la daemuet pour cet exercice.
Le compte rendu accompagné si nécessaire d’un [datiahs, lui est adressé.

ARTICLE 7.8.6. PROTECTION DES POPULATIONS

Article 7.8.6.1. Alerte par sirene

L'exploitant dispose d’'une ou plusieurs sirenessfige les équipements permettant de les déclenClasr.sirenes sont
destinées a alerter le voisinage en cas de danger.

Le déclenchement de ces sirenes est commandé depsialation industrielle, par I'exploitant & fiad'un endroit bien
protégé de I'établissement.

Les sirénes sont secourues par un circuit indépemdatoivent pouvoir continuer a fonctionner mémecas de coupure
de l'alimentation électrique principale. Cette géimdoit étre attestée par le fournisseur et festracteur.

Les sirénes ainsi que les signaux d'alerte et dd'dlerte répondent aux caractéristiques technidéésies par le décret
n°90 394 du 11 mai 1990 relatif au code d'alerteonal.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaipour maintenir la siréne dans un bon état é®err et de
fonctionnement.

En liaison avec le service chargé de la sécuritiecdt I'inspection des installations classéexpleitant procede a des
essais en « vraie grandeur » en vue de testenléohotionnement et la portée du réseau d'alerte.

Article 7.8.6.2.Information préventive des populations pouvant éméfectées par un accident majeur

En liaison avec le Préfet, I'exploitant est tenuypdarvoir a l'information préventive, notamment sémsne de plaquettes
d'information comportant les consignes destinées grsonnes susceptibles d'étre concernées pacaident (€lus,
services publics, collectivités) ou aux populati@wsisinantes susceptibles d’étre victimes de cue®es graves en cas
d’accident majeur sur les installations.

Le contenu de l'information préventive concernastd#éuations envisageables d’accident majeur,iesteih concertation

avec les services chargés de la protection civilepection des installations classées ; il cortau minimum les points

suivants :

- le nom de I'exploitant et I'adresse du site,

- lidentification, par sa fonction, de l'autorité, sein de I'entreprise, fournissant les informatjon

- lindication des reglements de sécurité et deseétoéhlisées,

- la présentation simple de l'activité exercée sgitég

- les dénominations et caractéristiques des substatgeéparations a l'origine des risques d'actiteeur,

- la description des risques d'accident majeur y cntgs effets potentiels sur les personnes etitemnement,

- l'alerte des populations, la circulation des infations de cette population en cas d'accident majelas mesures de
protection prévues a leur profit,

- les comportements a adopter en cas d'un accidgatinet, le cas échéant, les schémas d'évacuatartuelle des
populations, y compris l'indication de lieux d'héjmment,

- la confirmation que I'exploitant est tenu de prendes mesures appropriées sur le site, y compnisetelre contact
avec les services d'urgence afin de faire faceaagidents et d'en limiter au minimum les effetscamglication des
principes généraux de prévention mis en ceuvreessitd,

- une référence aux plans d'urgence et a leur bqpieation,

- les modalités d'obtention d'informations compléragas.

Cette information est renouvelée tous les 5 aad@&suite de toute modification notable.
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Article 7.8.6.3. Plan particulier d’intervention (PI)

L'exploitant apporte son concours et met a dispmsities autorités compétentes chargées d'élabordamaParticulier
d’'Intervention, tous les renseignements nécesseinegormations utiles a la rédaction de ce doaume

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
ARTICLE 8.1.1. INSTALLATIONS DE COMBUSTION (CHAUFFERI E AU BATIMENT 4)
Article 8.1.1.1. Implantation — aménagement
8.1.1.1.1 Regles d'implantation :

Les appareils de combustion sont implantés de nerdiéprévenir tout risque d'incendie et d'explosibré ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intériewaxé€rieur a l'installation. lls sont suffisamméfdignés de tout stockage
et de toute activité mettant en ceuvre des mat@nebustibles ou inflammables.

Les appareils de combustion sont implantés dankbdasx uniguement réservés a cet usage.
8.1.1.1.2 Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant l'installation doivent présentes caractéristiques de réaction et de résistancéeu minimales

suivantes :

- matériaux de classe Al (incombustibles) ;

- stabilité au feu de degré une heure ;

- la toiture et la couverture de toiture répondela élasse Boor (t3), pour un temps de passage du feu au traeels d
toiture supérieure a trente minutes (classe T 3@pet une durée de la propagation du feu a la cairde la toiture
supérieure a trente minutes (indice 1) ;

Les locaux doivent étre équipés en partie hauteigfmsitifs permettant I'évacuation des fumées eatdgm combustion
dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterreratsiture, ouvrants en facade ou tout autre magnvalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées anpitéxdes acces. Le systéme de désenfumage doiaddmé aux
risques particuliers de l'installation. Les locauxsont utilisés des combustibles susceptibles deoguer une explosion
sont concus de maniére a limiter les effets dgliieston a I'extérieur du local (évents, paroisalblés résistance...).

8.1.1.1.3 Accessibilité :

L'installation doit étre accessible pour permetirgdrvention des services d'incendie et de secdilles est desservie, sur
au moins une face, par une voie-engin.

Des aires de stationnement doivent étre aménagees grcueillir les véhicules assurant I'approvisiement en
combustible.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour desreifs de combustion, des organes de réglagepchenande, de
régulation, de controle et de sécurité pour pemmeite exploitation normale des installations.

8.1.1.1.4 Ventilation :

Sans préjudice des dispositions du code du trdeaillocaux doivent étre convenablement ventilég potamment éviter
la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y congrisas d'arrét de I'équipement, notamment eneasise en sécurité
de linstallation, un balayage de I'atmosphéreodal] compatible avec le bon fonctionnement desuagils de combustion,
au moyen d'ouvertures en parties haute et basseeftant une circulation efficace de Il'air ou panttautre moyen
équivalent.

34



8.1.1.1.5 Installations électriques :

Un ou plusieurs dispositifs placés a I'extérieurelat permettre d'interrompre en cas de besoimkadtation électrique de
l'installation, a I'exception de I'alimentation deatériels destinés a fonctionner en atmosphénesxp.

Les installations électriques doivent étre concrésjsés et entretenues conformément a la régleti@mdu travail et la
matériel conforme aux normes européennes et freeggui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les retgdsart.

Le matériel électrique est entretenu en bon étaese en permanence conforme en tout point & s&sfisptions
techniques d’origine. les conducteurs sont mislacegpde maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installatioreélrique est effectuée au minimum une fois par @anum organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement ldesaléosités relevées dans son rapport. L’exploitanservera une trace
écrite des éventuelles mesures correctives.

8.1.1.1.6 Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves lisatians) doivent étre mis a la terre conforménant réglements et
aux normes applicables, compte tenu notamment wigtleie explosive ou inflammable des produits.

8.1.1.1.7 Issues

Les installations doivent étre aménagées pour paanate évacuation rapide du personnel dans deegtidins opposées.
L'emplacement des issues doit offrir au personnslrdeyens de retraite en nombre suffisant. Les pddagnt s'ouvrir
vers |'extérieur et pouvoir étre manceuvrées dédfinur en toutes circonstances. L'accés aux isssiesalisé.

8.1.1.1.8 Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doiveet @ncus et réalisés de maniere a réduire lesassgn cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canaisamt en tant que de besoin protégées contraglessions
extérieures (corrosion, choc, température excessgieerepérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout ésmagnt de régulation de débit, doit étre placéxdéleur des batiments
pour permettre d'interrompre l'alimentation en costible des appareils de combustion. Ce disposltiffement repéré et
indiqué dans des consignes d'exploitation, dodt glacé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toirt@mstances ;

- al'extérieur et en aval du poste de livraisonatlustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon éafodctionnement et comporte une indication du snfa manceuvre
ainsi que le repérage des positions ouverte e&erm

Tout appareil de réchauffage d’'un combustible liguitit comporter un dispositif limiteur de la temgtére indépendant
de sa régulation, protégeant contre toute surchamdrmale du combustible.

Le parcours des canalisations a l'intérieur desuboaal se trouvent les appareils de combustion essi aéduit que
possible. Par ailleurs, un organe de coupure ragpdesquiper chaque appareil de combustion aupiés de celui-ci.

La consignation d'un troncon de canalisation, notantren cas de travaux, s'effectue selon un cabrcbarges précis
défini par I'exploitant. Les obturateurs a opercal manceuvrables sans fuite possible vers 'atméospsont interdits a
l'intérieur des batiments.

8.1.1.1.9 Contrble de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de difpogérmettant d'une part, de contréler leur bomcfionnement et
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en s&tappareil concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisancombustible liquide ou gazeux comportent uspasitif de
contréle de la flamme. Le défaut de son fonctionm@nuoit entrainer la mise en sécurité des appaetilkarrét de
I'alimentation en combustible.

Article 8.1.1.2. Exploitation — entretien

8.1.1.2.1 Surveillance de I'exploitation
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L'exploitation doit se faire sous la surveillancieecte ou indirecte, d'une personne nommément aésigar I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'intitallat des dangers et inconvénients des prodtiiisés ou stockés dans
l'installation.

8.1.1.2.2 Registre entrée/sortie

L'exploitant tient & jour un état indiquant la natet la quantité des combustibles consommeés.

La présence de matieres dangereuses ou combusiifiesérieur des locaux abritant les appareilscdmbustion est
limitée aux nécessités de l'exploitation.

8.1.1.2.3 Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dsitits de réglage, de contrble, de signalisationrdetsécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignéstpai.

Les soudeurs doivent avoir une attestation d'amifuwfessionnelle spécifique au mode d'assemblageliser. Cette
attestation doit étre délivrée par un organisméredr a l'entreprise et compétent aux dispositdm$arrété du 16 juillet
1980.

8.1.1.2.4 Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous tasillance permanente d'un personnel qualifié élifie périodiquement
le bon fonctionnement des dispositifs de sécutité'assure de la bonne alimentation en combustiéseappareils de
combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'etgilon sans surveillance humaine permanente essadm

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchdaffi'ils répondent aux dispositions de l'arrétgistériel du ¥
février 1993 (J.0. du 3 mars 1993) relatif a I'exaltion sans présence humaine permanente aindegquextes qui
viendraient s'y substituer ou le modifier ;

- pour les autres appareils de combustion, si le nddgeloitation assure une surveillance permaneatiinstallation
permettant au personnel, soit d'agir a distancdesuparameétres de fonctionnement des appareils ks mettre en
sécurité en cas d'anomalies ou de défauts, stihfiemer de ces derniers afin qu'il interviennieedtement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures demraissance et de gestion des anomalies de fonetizent ainsi que
celles relatives aux interventions du personneluat vérifications périodiques du bon fonctionnemaat'installation et
des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Oegqures précisent la fréquence et la nature éiéfications a effectuer
pendant et en dehors de la période de fonctionneaedtinstallation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'instaffatcelle-ci doit étre protégée contre tout déwmeaittage intempestif.
Toute remise en route automatique est alors intertdé réarmement ne peut se faire qu'aprés élimmalis défauts par
du personnel d'exploitation au besoin apres intdiwe sur le site.

Article 8.1.1.3. Risques

8.1.1.3.1 Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secoardre l'incendie appropriés aux risques et conésriaux normes en
vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

- d’extincteurs portatifs répartis a l'intérieur desaux, sur les aires extérieures et les lieux gt un risque
spécifique, a proximité des dégagements, bienlesiet facilement accessibles. Leur nombre estrdiétéra raison de
deux extincteurs de classe 55 B au moins par aijppareombustion avec un maximum exigible de quadtes agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risquesrabattre et compatibles avec les produits marspouléstockés,

- d'une réserve d’au moins 0,1 nle sable maintenu meuble et sec et de pelles
- d'une installation d’extinction automatique d’inche.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon éteiréies au moins une fois par an.

8.1.1.3.2 Localisation des risques
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L'exploitant recense, sous sa responsabilité, letepade l'installation qui, en raison des carastiues qualitatives et
quantitatives des matieres mises en ceuvre, stqok#lestes ou produites, sont susceptibles d&tterigine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou inégettr I'environnement, la sécurité publique omndéntien en sécurité
de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces pargds$mdtallation la nature du risque (incendie, @phéres explosives ou
émanations toxiques) qui la concerne. Ce risqusigsalé.

8.1.1.3.3 Emplacements présentant des risques d'explosion

Les matériels électriques, visés dans ce présdokeardoivent étre installés conformément a I'&réti 28 juillet 2003
relatif aux conditions d'installation des matériglisctriques dans les emplacements ou des atmespiéplosives peuvent
se présenter.

Les canalisations ne doivent pas étre une causidfgod$nflammation et doivent étre convenablenmotégées contre les
chocs, contre la propagation des flammes et cattion des produits présents dans la partigrggdllation en cause.

Article 8.1.1.4. Air - Odeurs

8.1.1.4.1 Captage et épuration des rejets a I'atmosphere

Les installations susceptibles de dégager des fungsss poussiéres ou odeurs doivent étre muniesligf®sitifs
permettant de collecter et canaliser autant qusilpiesles émissions. Ces dispositifs, aprés émnrates gaz collectés en
tant que de besoin, sont munis d'orifices obtusbleaccessibles aux fins d'analyses.

Le débouché des cheminées doit avoir une directaticale et ne pas comporter d'obstacles a lagiiffudes gaz
(chapeaux chinois...).

Conduits et installations raccordées

N de_ Installatlgns Puissance ou capacité Combustible
conduit raccordées
1 Chaudiére principale 1,2 MW Bois
2 Chaudiére d’appoint 1MW FOD
3 Chaudiére de secours 2 MW FOD

8.1.1.4.2 Combustibles utilisés

Les combustibles utilisés sont le fioul domestiquie &ois
8.1.1.4.3 Hauteur des cheminées

Toutes les dispositions sont prises pour que leslgazombustion soient collectés et évacués paouibre aussi réduit
gue possible de cheminées qui débouchent a uneungérmettant une bonne dispersion des polluants.

La hauteur minimale du débouché a l'air libre desminées d'évacuation des gaz issus de la combudticfioul
domestique est de 11,5 métres. Cette hauteur e$b dretres pour I'évacuation des gaz issus de fiabastion de la
biomasse (bois).

La partie terminale de la cheminée peut comportecamvergent réalisé suivant les regles de l'arsdoe la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choigig fes gaz dans la cheminée. L’'emplacement dearetuits est tel qu'il
ne peut y avoir a aucun moment siphonnage desaffiuejetés dans les conduits ou prises d'airsaanit. Les contours
des conduits ne présentent pas de point angulelaxwetriation de la section des conduits au vogendu débouché est
continue et lente.

8.1.1.4.4 \itesse d'éjection des gaz

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en mawhtinue maximale doit étre au moins égale assdans le cas de la
biomasse et a 5m/s dans le cas du fioul domestique.
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8.1.1.4.5 Valeurs limites de rejet (combustion sous chaudjere

Les valeurs limites fixées au présent article cameerles appareils de combustion destinés a lauptioah d’énergie sous
chaudiéres.

Le débit des gaz de combustion est exprimé en rogbe dans les conditions normales de températute ptession (273
K et 101300 Pa). Les limites de rejet en concewimatont exprimées en milligrammes par méetre culggni®) sur gaz sec,
la teneur en oxygéne étant ramenée a 3% en voloordg@FOD et a 11 % en volume pour la biomasse.

Les concentrations maximales instantanées a respectaque exutoire sont fixées dans le table@essous :

SO, NOy egNO, Poussieres COV eqCH CO
Combustion de la
biomasse 200 500 150 50 250
Combustion du FOD 170 200 - - -

8.1.1.4.6 Mesure périodique de la pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer au moins tous les traiss, par un organisme agréé par le ministre deil@mement, une
mesure dans les gaz rejetés a lI'atmosphére duedélas teneurs :

- enoxygene, oxydes de soufre, et oxydes d'azotsspmges, COV et CO pour le combustible biomassis)b

- enoxygene, oxydes de soufre, et oxydes d'azotelpcombustible liquide (FOD).

Ces mesures sont réalisées selon les méthodeslisg®s en vigueur. A défaut de méthode spécifiqprenalisée et
lorsque les composés sont sous forme particulaireésiculaire, les conditions d'échantillonnageiisétique décrites par
la norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

Le premier contrble est effectué six mois au plos &pres la mise en service de l'installation.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale ddemi-heure, dans des conditions représendatile
fonctionnement de l'installation.

Les résultats des mesures sont tenus a la dispoggitiinspection des installations classées.
8.1.1.4.7 Entretien des installations

Le réglage et I'entretien de linstallation se foigneusement et aussi frequemment que nécesafiired'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénienis fgovoisinage. Ces opérations portent égalemantes conduits
d'évacuation des gaz de combustion et, le cas gglsta les appareils de filtration et d'épuration.

8.1.1.4.8 Equipement des chaufferies

L'installation et les appareils de combustion quidanposent doivent étre équipés des appareilsgiaget des feux et de
contrdle nécessaires a l'exploitation en vue deirédha pollution atmosphérique.

8.1.1.4.9 Livret de chaufferie

Les résultats des controles et des opérations etiemrdes installations de combustion comportast ateudiéres sont
portés sur le livret de chaufferie.

ARTICLE 8.1.2. RESERVOIRS ENTERRES DE LIQUIDES INFLAMMABLES ET EQUIPEMENTS
ANNEXES

Article 8.1.2.1. Dispositions communes aux instaltans nouvelles et anciennes

8.1.2.1.1 Définitions

Un réservoir est dit enterré lorsqu'il se trouvéiéeament ou partiellement en dessous du sol emvanot qu'il soit en
contact avec le sol ou placé dans une fosse. Lesvods installés dans des locaux situés en deshos®l environnant
sont considérés comme des réservoirs aériens.
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Les équipements annexes d'un réservoir enterrdesnanalisations associées, le limiteur de resgudis, le dispositif de
jaugeage et |'évent.

8.1.2.1.2 Plan d'implantation

Un plan d'implantation et mis a jour est présergein de I'établissement afin de situer tous lesméirs enterrés et leurs
équipements annexes. Ce plan est tenu a la dispodé I'inspection des installations classées.

8.1.2.1.3 Conception et exploitation

Les réservoirs enterrés et équipements annexesntlditre congus et exploités conformément aux dispos techniques
suivantes :

8.1.2.1.3.1 Réservoirs en fosse
a) Construction de la fosse :

La fosse et la dalle éventuelle qui la couvre ddiédre étanches et construites en matériaux pougaister aux charges et
poussées qu'elles sont appelées a supporter.

Si la fosse est enterrée, elle doit étre recouystaine dalle incombustible. Les ouvertures évdetide la dalle doivent
étre fermées par des tampons étanches.

Si la fosse est semi-enterrée, les murs apparerits fdsse doivent dépasser de 0,20 métre la panikis haute du corps
du réservoir et avoir une résistance " coupe-fale 'degré quatre heures ou étre flanqués d'une ealeherre d'une
épaisseur minimale de 1 metre.

b) Installation :

Un intervalle minimal de 0,20 meétre doit existetreres murs de la fosse et les parois des réssraiisi qu'entre le point
le plus haut du corps des réservoirs et le nivegrieur de la dalle.

Pour les liquides inflammables de catégorie Bp#es libre entre le ou les réservoirs et les pamois partie supérieure de
la fosse doit étre entierement rempli d'un prochétible, stable, inerte et incombustible (le sablengr par exemple est a
exclure).

8.1.2.1.3.2 Installation des réservoirs enterrés non situégesse

Les réservoirs doivent étre maintenus solidemerfiactan qu'ils ne puissent remonter sous l'effeadeolussée des eaux ou
sous celles des matériaux de remblayage par suttégidations.

En aucun cas une cavité quelconque (cave, sousxealyation) ne doit se trouver au-dessous d'umvdisenterré.

Les parois des réservoirs, protégées d'une coucbabtie, doivent étre flanquées d'une couche de légn pilonnée d'une
épaisseur minimale de 0,50 métre a la partie seypéridu corps du réservoir et de 1 métre au nideaplan diamétral
horizontal.

Si l'installation contient plusieurs réservoirgjrieparois doivent étre distantes d'au moins 0,20en

Aucun stockage de matiéres combustibles ne ddibeger au-dessus d'un réservoir enterré.

Tout passage de véhicules et tout stockage de matédivers au-dessus d'un réservoir sont inteeditsoins qu'il soit
protégé par un plancher ou un aménagement poudsiatar aux charges éventuelles.

8.1.2.1.3.3 Epreuves initiales et vérification de I'étanchéité
Les réservoirs construits selon les normes NFM 88818FM 88513 ou selon toute autre norme d'un Etatbre de
I'Espace économique européen, reconnue équivalimitesnt subir, avant leur mise en service, soug$ponsabilité du

constructeur, une épreuve hydrauliqgue a une pressioformément a leurs normes.

En outre, I'étanchéité des raccords, joints tampbranalisations doit étre vérifiée, sous la respbilité de l'installateur,
avant la mise en service de toute l'installatioaveint le remblayage éventuel, sous une pressidrahlque de 1 bar.

Pour les canalisations dans lesquelles les prodivitslent par refoulement, cette pression doi ég 3 bars.
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8.1.2.1.3.4 Dégagement des réservoirs

Il est interdit de procéder au déblayage d'uneefassd'une excavation et ensuite de descendrecddtiesfosse ou cette
excavation sans en renouveler complétement l'atnéweppar une ventilation énergique et sans avaitr@ié cette
atmospheére a l'explosimeétre.

La ventilation doit étre maintenue pendant toutduate du séjour.

8.1.2.1.3.5 Jaugeage

Le jaugeage par " pige " ne doit pas, par sa cartigiru et son utilisation, produire une déformatide la paroi du
réservoir.
Le tube de ce jaugeage doit étre normalement fersagpartie supérieure par un tampon hermétiquagysera ouvert que

pour le jaugeage ; cette opération devra étreditéependant I'approvisionnement du réservoir.

Pour les liquides inflammables de catégorie Bjfiter du jaugeage par " pige " ne doit pas déboudams les locaux
habités ou occupés.

8.1.2.1.3.6 Canalisations
a) Canalisations de remplissage, de soutirage timiden entre les réservoirs :

Les canalisations traversant des caves ou des stud‘snmeubles doivent étre placées dans des gyamestruites en
matériaux étanches de classe MO (incombustible)gie-feu de degré au moins égal & deux heures.

Si une canalisation traverse un mur d'immeublgagsage doit étre jointoyé de fagon étanche mamgtent la libre
dilatation des tuyauteries.

b) Canalisations de remplissage :

L'orifice de chacune des canalisations de remplesgag étre fermé, en dehors des opérations d'ajgpronement, par un
obturateur étanche.

Dans le cas des réservoirs de liquides inflammaddesatégorie B, la canalisation de remplissagpem¢ desservir qu'un
seul réservoir et doit plonger jusqu'a proximitéfaid de celui-ci.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage degddéiguinflammables de catégorie C ou D ne peuvenit ave seule
canalisation de remplissage que s'ils sont deséiméstenir la méme qualité de produits pétroliersi I'altitude du niveau
supérieur de chacun d'eux est la méme. Dans celwagle réservoir doit pouvoir étre isolé par urirret et étre pourvu
d'un limiteur de remplissage.

Cependant, un seul limiteur peut suffire si legrésirs sont reliés entre eux au-dessous du niweaumal de liquide par
des canalisations d'un diamétre supérieur a celdadanalisation de remplissage et si l'altitudentveau supérieur de
chacun d'eux est la méme.

Dans tous les cas, sur chaque canalisation de ismagé et a proximité de l'orifice doivent étre timemées, de facon
apparente, des indications permettant d'identdigroduit contenu dans le réservoir d'ou est isstte canalisation.

La canalisation de remplissage doit étre a penteedésnte vers le réservoir sans aucun point baksStonditions
d'installation du réservoir font que cette pres@ip ne peut étre observée, toutes dispositiongnedes doivent étre
prises pour éviter I'écoulement du produit pardadhe de remplissage.

L'emploi d'oxygéne ou d'air comprimé pour assurercpatact direct la circulation des liquides inflmables est interdit.
¢) Canalisation de liaison entre les réservoirs :

Si plusieurs réservoirs installés dans une ménmefesdestinés au stockage d'une méme qualitéodaity inflammables
de catégorie C ou d'une méme qualité de fuel Isord reliés a leur partie inférieure, la canal@atie liaison doit avoir

une section au moins égale a la somme de cellesadetisations de remplissage.

Une telle liaison est interdite dans le cas desidigs inflammables de catégorie B et pour touteséégories de liquides
inflammables lorsqu'ils sont contenus dans desvess enterrés non situés en fosse.
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d) Autres canalisations :
Aucune canalisation, notamment d'alimentation ex ead'évacuation d'eaux usées, de gaz ou diélgztre doit passer :

- a l'intérieur de la fosse ou sous la fosse, gédervoir est en fosse ;
- a une distance du ou des réservoirs inférie@:&@&meétre comptée en projection sur le plan hot&o

Seuls sont autorisés, y compris a l'intérieur dsemvoirs, les matériels électriques de sdreté.
8.1.2.1.3.7 Accessoires

Les départs des canalisations, les tampons de eislterobinetterie doivent étre métalliques etguenpour résister aux
chocs et au gel.

Ces accessoires doivent se trouver a la partierisupg des réservoirs ; toutefois, ils peuvent @lecés a la partie
inférieure sur les réservoirs en fosse contenantigeides inflammables de catégorie C ou D.

Dans le cas d'installations d'utilisation, un dspbd'arrét d'écoulement du produit vers les c#pa intermédiaires
éventuelles (nourrices) ou vers les appareilslidation (brlleurs ou moteurs) doit étre installd commande de ce
dispositif, manuelle, doit étre placée en dehortadehaufferie ou de la salle des moteurs. Une grécbien visible, doit
indiquer ses conditions d'utilisation en cas dideat dans la chaufferie.

8.1.2.1.3.8 Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques doivent étre mis arta tnformément aux réglements et aux normes cglpéis, compte
tenu notamment de la nature explosive ou inflamendbk produits.

8.1.2.1.4 Réservoirs simple paroi en fosse

Les réservoirs a simple paroi situés dans une figisent subir un controle d'étanchéité tous leq @ins par un organisme
agréeé suivant la procédure décrite a I'annexe Fad&té ministériel du 22 juin 1998.

Un dégazage et un nettoyage du réservoir sontteffecavant ce contrle d'étanchéité suivant laéoae décrite a
I'annexe Il de I'arrété ministériel du 22 juin 1998

Le premier contréle d'étanchéité est effectué as pdnd vingt cing ans aprés la date de premiére mis service du
réservoir.

8.1.2.1.5 Détection d'une fuite

Si une fuite est détectée sur un réservoir ou saraanalisation, I'exploitation de la partie dédaile de l'installation ne
peut reprendre que lorsque celle-ci satisfera &jectifs des articles 8.1.2.3.1., 8.1.2.3.2 etB313.

8.1.2.1.6 Cessation d’activité

Lors d'une cessation d'activité de I'exploitaticag téservoirs doivent étre dégazés et nettoyéd al&re retirés ou a
défaut neutralisés par un solide physique inerte.

Le produit utilisé pour la neutralisation doit reedutoute la surface de la paroi interne du réseret posséder a terme
une résistance suffisante pour empécher l'affaissedu sol en surface.

Une neutralisation a l'eau peut étre tolérée larsadcessation d'activité temporaire. Une réepresteffectuée avant la
remise en service de I'exploitation. Une neutrtiisaa I'eau ne peut excéder vingt-quatre mois.

Article 8.1.2.2. Installations existantes au 18 jigt 1998

8.1.2.2.1 Echéancier

Les réservoirs simple enveloppe enterrés installg#sst les dispositions en vigueur avant le 18guiL998 doivent étre
remplacés ou transformés conformément a I'article?83.1 plus tard le 31 décembre 2010.
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Les réservoirs simple enveloppe enterrés qui orstéaéifiés conformément a la norme NFM 88 553 doud autre norme
d'un Etat membre de I'Espace économique européeonnee équivalente, doivent étre remplacés ou wamsfs
conformément a l'article 8.1.2.3.1 au plus tar@ledécembre 2020.

8.1.2.2.2 Contrbles

Avant leur remplacement ou leur transformation,rieservoirs simple enveloppe en contact avec lel@wkent subir un
contréle d'étanchéité tous les cinq ans par unnisge agréé suivant la procédure décrite a l'anhiexie I'arrété
ministériel du 22 juin 1998.

Un dégazage et un nettoyage du réservoir sontteffecavant ce contrle d'étanchéité suivant laéohae décrite a
I'annexe Il de I'arrété ministériel du 22 juin 1998

Le premier contrble d'étanchéité est effectué as faltd quinze ans aprés la date de premiere misereice du réservoir.

8.1.2.2.3 Canalisations

Les canalisations de remplissage, de soutirage diaiden entre les réservoirs installés avant lgullet 1998 et non
conformes aux dispositions de l'article 8.1.2.2®eht subir un contréle d'étanchéité tous lesatis par un organisme
agréeé suivant la procédure décrite a I'annexeelllatrété ministériel du 22 juin 1998.

Article 8.1.2.3. Installations nouvelles (mises sarvice aprées le 18 juillet 1998)

8.1.2.3.1 Conception des réservoirs

Les réservoirs enterrés doivent étre :

- soit a double paroi en acier, conformes a la eoNfFM 88513 ou a tout autre norme d'un Etat membréEspace
économique européen reconnue équivalente, munis systeme de détection de fuite entre les deuxegtions qui

déclenchera automatiquement une alarme optiquepasaque;

- soit placés dans une fosse constituant une drcieimeée et étanche, réalisée de maniére a peenteettiétection d'une
éventuelle présence de liquide en point bas desksef

- soit congus de facon a présenter des garantiegad@nt aux dispositions précédentes en termepdbld protection et de
détection de fuite.

8.1.2.3.2 Conception des canalisations

Les canalisations enterrées nouvelles constituaas dimple enveloppe en acier sont interdites.

Les canalisations de remplissage, de soutirage taisen entre les réservoirs doivent :

- soit étre munis d'une deuxiéme enveloppe extétarche en matiére plastique, séparée par un espacdaire de
I'enveloppe interne, dont les caractéristiquesndpnt aux références normatives en vigueur;

- soit étre congues de facon a présenter des gewadfuivalentes aux dispositions précédentes mnetele double
protection.

Toutefois, lorsque les produits circulent par agmireou gravité, sont acceptées les canalisatiotesrees a simple
enveloppe :

- soit composites constituées de matieres plastique

- soit métalliques spécifiguement protégées cdatodrrosion (gaine extérieure en plastique, ptmeacathodique ou une
autre technique présentant des garanties équiea)ent

De plus, lorsque les produits circulent par asjginate clapet anti-retour sera placé au plus gesks pompe.
8.1.2.3.3 Aménagement des canalisations

Les canalisations enterrés doivent étre a penteeddaate vers les réservoirs.
Dans le cas des canalisations & double enveloppggint bas (boitier de dérivation, réceptacle imeau du trou d'homme

de réservoir) permettra de recueillir tout écouletmae produit en cas de fuite de la canalisatiogs @oints bas sont
pourvus d'un regard permettant de vérifier 'abseatecliquide ou de vapeurs.
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8.1.2.3.4 Limiteur de remplissage

Tout opération de remplissage doit étre contrdlée yra dispositif de sécurité qui interrompt automadment le
remplissage du réservoir lorsque le niveau maxdhailisation est atteint.

Ce dispositif doit étre conforme a la norme NFM32 ou a tout autre norme d'un Etat membre de I'Es@eanomique
européen reconnue équivalente, limiteur de renggisgpour réservoir enterré de stockage de liquidienmables. Il doit
étre autonome et fonctionner lorsque le ravitailairdu réservoir s'effectue par gravité ou avecpamepe.

Sur chaque canalisation de remplissage et a prgxida I'orifice doit étre mentionnée, de fagon appi@, la pression
maximale de service du limiteur de remplissage.

Il est interdit de faire subir au limiteur de reispage, en exploitation, des pressions supériéuiepression maximale de
service

8.1.2.3.5 Events

Tout réservoir doit étre équipé d'un ou plusieutsesud'évent fixes, d'une section totale au moirdeégu quart de la
somme des sections des canalisations de remplissage

Lorsque l'installation n'est pas visée par les digjpms relatives a la récupération des vapeussevents ne comportent ni
robinet ni obturateur.

Les évents ont une direction ascendante et leuiisexidébouchent a l'air libre en un endroit visidepuis le point de
livraison a au moins 4 métres au-dessus du niveallade de stationnement du véhicule livreur etirge distance
horizontale minimale de 3 métres de toute chemifetenu, porte ou fenétre de locaux habités oum&suCette distance
est d'au moins de 10 metres vis-a-vis des issugeétdblissements des catégories 1, 2, 3 ou 4 megugublic, d'une part,
et des parois des réservoirs aériens et entergazdieflammables liquéfiés, d'autre part.

Les gaz et les vapeurs évacués par les éventsyentpas géner les tiers par les odeurs.
8.1.2.3.6 Mesure de niveau

Chaque réservoir doit étre équipé d'un disposétifiettant de connaitre a tout moment le volumeédaiidie contenu.

Ce dispositif est indépendant du limiteur de reagalge mentionné dans l'article 8.1.2.3.4.
8.1.2.3.7 Implantation des réservoirs

Les parois des réservoirs doivent étre situées @istence horizontale minimale de 2 métres degddsrie propriété ainsi
gue des fondations de tout local présent dansdliagon.

Cette distance doit étre au moins de 6 métres-vis-des issues de tout établissement des catédbriz 3 ou 4 recevant
du public, d'une part, et des parois des réseraéiiens et enterrés de gaz inflammables liquédiéstre part.

Le stockage de liquides inflammables de catégorgstBnterdit dans tout réservoir enterré instatléssimmeuble habité

ou occupé, a l'exception des stockages associ@st&ilé de distribution de liquides inflammablgsi font I'objet de
prescriptions particuliéres.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUT O SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur la santé du vaigiret I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa respbilité un programme de surveillance de ses éonisst de leurs effets
dit programme d’auto surveillance. L'exploitant aapt actualise la nature et la fréquence de satieeillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, des Iparformances par rapport aux obligations régleames, et de leurs
effets sur I'environnement. L'exploitant décrit dams document tenu a la disposition de I'inspeciil@s installations

classées les modalités de mesures et de mise e arison programme de surveillance, y comprigrledalités de

transmission a l'inspection des installations dass

Les articles suivants définissent le contenu minindénte programme en terme de nature de mesurardm@ires et de
fréquence pour les différentes émissions et posuftaeillance des effets sur I'environnement, aig de fréquence de
transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous paneabilité afin de s'assurer du bon fonctionnerdestdispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que dptagentativité des valeurs mesurées (absenceide)dBexploitant fait
procéder a des mesures comparatives, selon degdpres normalisées lorsqu’elles existent, par garosme extérieur
différent de I'entité qui réalise habituellemens lepérations de mesure du programme d'auto swuamedl Celui-ci doit
étre accrédité ou agréé par le ministére en cldgdinspection des installations classées poupdgameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice desemeakicontrole réalisées par I'inspection des llastms classées en
application des dispositions des articles L.514-5.814-8 du code de I'environnement. Cependantcdedroles inopinés
exécutés a la demande de l'inspection des ingtakatlassées peuvent, avec l'accord de cetteederrsie substituer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLA NCE

ARTICLE 9.2.1. PRELEVEMENTS D’'EAU

Les seuls prélévements en eaux de nappe ou deessdat destinés aux essais hebdomadaires desefsadérprévention
du risque incendie. Les eaux ainsi prélevées setituées presque simultanément dans le milieu.

Le volume des prélévements fait I'objet d'une estiomatenue a la disposition de I'inspection desaltations classées.
ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIR ES

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de l'astorveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont mises erresuv

Paramatres . Auto surve[llgnc_e_ a,ssurée par I’exploitar)t
Type de suivi | Périodicité de la mesure | Méthode d’anage
Rejet vers le milieu récepteur repéré sous I'Artict 4.3.5.

pH Ponctuel Annuelle par temps se¢ NF T 90 008
MES Ponctuel Annuelle par temps se¢ NF EN 872
DCO Ponctuel Annuelle par temps se¢ NF T 90 101
DBO5 Ponctuel Annuelle par temps se¢ NF T 90 103
HCT Ponctuel Annuelle par temps seg NFT90 114
Débit Ponctuel Annuelle par temps se¢ NF X 10 112

Les mesures comparatives mentionnées a I'Articl9sbnt réalisées selon une fréquence minimalasté :

|| Paramétre Type de suivi | Périodicité de la mesure |
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pH Ponctuel et moyen sur 24 h Annuelle
MES Ponctuel et moyen sur 24 h Annuelle
DCO Ponctuel et moyen sur 24 h Annuelle
DBO5 Ponctuel et moyen sur 24 h Annuelle
HCT Ponctuel et moyen sur 24 h Annuelle
Débit Ponctuel et moyen sur 24 h Annuelle

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S

Article 9.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectaés les 5 ans, par un organisme ou une perspraliié dont le choix
est communiqué préalablement a l'inspection detliaions classées. Ce contrdle est effectué @fdrance au plan
annexé au présent arrété, indépendamment des lesnufiérieurs que l'inspecteur des installationassges peut
demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'illisaen application du CHAPITRE 9.2, notamment exlbe son
programme d’'auto surveillance, les analyse etrnésrpréte. Il prend le cas échéant les actionsectives appropriées
lorsque des résultats font présager des risqué@sconvénients pour I'environnement ou d’écart @gport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissiongslénstallations ou de leurs effets sur I'enviraneat.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DE LAUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures de I'autosurveillance teons a la disposition permanente de l'inspectles installations
classées.

TITRE 10 - ECHEANCES

Disposition réglementaire Echéance associée
Article 4.2.5. £ alinéa 1* janvier 2008
Article 7.4.15. dernier alinéa 1*" janvier 2008
ﬁ]gtlcle 7.8.3. essai de réalimentation de la résate 360 1°" septembre 2007

TITRE 11 NOTIFICATION — SANCTIONS - EXECUTION

CHAPITRE 11.1 NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié au pétitionnairevoge postale.

Copies en sont adressées a M. le Maire de SELLESIBBIENIS et a M. le Directeur Régional de I'Industrile la Recherche et de
I'Environnement Centre.

Le présent arrété sera affiché a la mairie de SEE.BBINT DENIS pendant une durée d'un mois. Proegbal de I'accomplissement
de cette formalité sera dressé par les soins dieMai

Il sera également affiché en permanence de fagipievidans I'établissement par le bénéficiairead@résente autorisation.
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Un avis est inséré, par les soins du Préfet de-éte@her et aux frais de I'exploitant, dans deuxrjaux locaux ou régionaux diffusés
dans tout le département.

CHAPITRE 11.2 SANCTIONS

Les infractions ou l'inobservation des conditioggdles fixées par le présent arrété entrainerapplication des sanctions pénales et
administratives prévues par le titr@ du livre V du Code de I'Environnement.

CHAPITRE 11.3 EXECUTION
M. le Secrétaire Général de la Préfecture de Litter, M. le Maire de SELLES SAINT DENIS, Me Directeur Régional de
I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnemdnt Centreet tout agent de la force publique sont chargéacwah en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arréte.
Blois le 27 juin 2007
Le Préfet,

Pour le préfet, et par délégation,
Le secrétaire général,

Signé : Yvan CORDIER
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